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MARIBORSKI STUDENTSKI CASOPIS KATEDRA

razpisuje

NATECAJ
za pesnifko zbirkol

Ob 25-letnicl Katedre in v 2elji, da spodbudimo pes-

niiko ustvarjainost, razpisujomo nateéaj za pesniko

zbirko.

Pravila natedaja:

— sodeluje lahko vsak, ki $e ni izdal pesniike zbirke,
razen v samozalobi;

'-Mhm.m.ﬂhodomm

tene s #ifro, ossbne {naslov bivanja . . .)
pa prilo2l v zaprtl kuvert, ki naj bo tudi oznadena
s $ifro;

— poiiji toliko pesmi, da bo zedo#talo za eno
#ko zbirko (tridesst all ved); .

— pesmi naj bodo napisane v slovenskem jezlku In
razmnofene v treh lzvodih;

— zmagovalcu natelaja izide samostojna pesnidka
zbirka, vsem tistim, ki pa pridejo v o3l izbor, se
Katedrini literaml prilogl

omogodi
OBRAZI;
— prispevke bo pregledala trilanska ¥irija, ki bo Iz-
brala najbolj§e;
— zadnji rok: 31. 5. 1985|
Naj ti Orfe] pomagal

-+ GORANOVO
PROLJECE”
RAZPISUJE NATECAJ
ZA MLADE PESNIKE

V Zelji, da spodbudimo ustvarjainost miadih pesnikov, raz-
pisujemo vssjugoslovanski natedaj za poezijo.

Pravila nateCaja:

1. V natefaju lahko sodelujejo vsi tisti jugosiovanski
pesniki, ki 38 niso presegli 30. leto starosti in ki 8e niso izdali
pesniske zbirke.

2. Pesmi so lahko napisane v kateremkoli od jezikov naro-
dov in narodnosti Jugoslavije.

3. Udelezenci nateaja morajo poslati najmanj 10 (desst)
pesmi ali zbirko pesmi v treh izvodih.

B 4 Zraven pesmi obvezno priloZiti biografijo in toden naslov
anja.

5. Strokovna Zirija bo ocenila vse pravodasno prispele
pesmi in predloZila prediog za dodelitev nagrad najbolj8im.

6. UdeleZencem natetaja se dodelijo naslednje nagrade:

— nagrada ,,Goran” pomeni izid zbirke pesmi najboljSega
pesnika ali pesnice;

— druga nagrada je objava pesmi dvajsetih mladih pesni-
kov, ki jih izbere strokovna komisija in ki bodo objavijene v
¢asopisu DKH ,,Republika”,

7. Rokopisi poslanih pesmi se ne vradajo.

B. Zadnji rok za pofdiljanje pesmi je 31. 1. 1885,

9. Pesmi poslati na naslov: ,,GORANOVO PROLJECE”,
OPA;LOVINA 11, 41000 ZAGREB, s pripisom: natelaj za mlade
pesnike.

UREDNISTVO :

Organizacijski odbor

MLADINSKI TURIZEM POZIMI — KAM IN ZA KAKSNO CENO

Zacele so se zimske potit-
nice, ¢as izpitov, pa tudi &as
smucanja, kepanja, drsanja in
ostalih zimskih radosti. Snega
je letos dovolj, zanimalo pa nas
je, kako pri nas izgleda mia-

dinski turizem pozimik Pogle-

dali smo, kdo, kaksna in po
kaksni ceni organizira zimova-
nja za mlade.

Pocitniska zveza v
OroZnovi ulici: ni&, saj je Po-
horje dovol] blizu.

Obstudijska dejavnost
Studentskih domov (V1. stolpic
Studentskih domov ob Gos-
posveiski cesti, oglasite se.
lahko vsak dan med 6, in 14.

uro, pri sebi pa imejte indeks in
osebno izkaznico):

— 18.2.do 22.2. Smuéarski
te¢aj na Treh kraljih, prevoz
karta, Sola smucanja, pet polnih
penzionov, cena 4600 dinarjev.

— 16.3.do 28. 8. Smucarski
teéaj na Kaninu, prevoz, karta,
Sola smucdanja, sedem polpe-
nzionov, cena 12.000 dinarjev.

— Februarja, 20-urni tecaj
teka na smuceh, brezplaéno.

— lzposoja smucarske
opreme, brezplaéno.

MK ZSMS, skupajzZvezo
prijateljev mladine, Mais-
trova 5:

— 28.1,do 8. 2. Brezplaéno
plavanje v kopalis&u Pristan,

vsak dan, razen sobote in ne-
delje, od 8 do 12 ure. Brezp-
la¢no drsanje na Drsalis¢u Ta-
bor.

— Zacetek februarja, rekre-
ativno smucanje na Pohorju,
6-dnevni paket v Zidanskovem
domu, cena 7000 dinarjev.

— Rekreativno smucanja na
Pohorju, dnevni prevoz iz Ma-
ribora, pet dni, cena 4300 di-
narjev.

Miadi turist, Ljubljana:

— tebruar, 7-dnevni smu-
carski te¢aji v gozdu Martuljek,
prevoz, Sola smucanja, sedem
polnih penzionov, cena nekaj
ved kot 10.000 dinarjev.

— Februar, marec, 10-

ZA NASE CITALCE?

KI GREDO V
KORAK S CASOM.
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pesnika, ki najve¢ objavij
skrbi, da bodo prisli v postev
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V naSem urednistvu smo kon¢no popustili pritiskom in
ustanovili radunalnisko uredni$tvo, ki boposkusalo primakni-

1i svoj delez h kultiviranju vasih ratunalniskih aparatov. V

neidih osebnih radunalnikov,
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lzdaja UK ZSMS v Maribory
Urednistvo: Mirjam

Tehmi&ni urednik: Marjan Hanl
Tajnik: Dusan Ti i
troriranje: Irena Smole

Hartman, Samo

nosli za zaposlovanje SRS. Tisk

Naslovnica: Samo Stancer

Studentski list KATEDRA. Naslov uredniétva: Tyrseva 23, 62000
Maribor, tel: (962) 22-004. Stevilka #iro ratuna: 51800-678-81846,

ega, Edmund Tiirk, Marko Klasinc, Peter Pod-
golac. Samo Resnik, Mitja Reichenberg, Lidija Herman, Branko
aganovi¢ (glavni in odgovorni urednik)

Sodelavci: Milko Postrak, Peter
Stancer, Dominik Solar, TomaZ Borko.
Predsednik izdaj !el'ske&(smta: TomaZ? Kiela. KATEDRA izhaja ob
podpori UK ZSMS Maribor, Kulturne skuypnosti Sloven
valne skupnosti SRS, lzobrateval

Maribor, cena izvoda 20 din, Letna narotnina: 8tudentje in dijaki 150
dhin, ostali posamezniki 200 din, indtitucije 400 din. Narodenih tekstov
in slik ne vragamo. Clanki izra?ajo mneﬂ{’a avtorjev.

melj davka na promet po sklepu &t. 4
Seshntr urednistva: vsak torek od 13. do 14, ure.

NASLOVNICA: studio COK'n POK

slec, Samo Resnik, Lidija

i. " (s
skupnosti SRS in iovaxe skup-
P Vecer, Triadka c. 14. 62000

Oproddeno te-
1-1/70,2dne 11,1, 1973,

POSILJENA SLOVENSCINA

Kot vidite, smo se vkljudili v
sodobne tokove s prispevkom
ralunalnidkega uredniitva — a
ne povsem. Popolnoma aktualni
bi bili, ¢e bi nade urednistvo
logili na meéinsko in trdninsko
uradniftvo, s &imer bi tudi pre-
hiteli Radio Student, ki ima
samo medinsko urednitvo. Ver-
ﬁ snvedak 2: bi smeli zapisati v

arnem u, ampak v -
gkem zapisu. Upam, da m
boste kljub temu lahko ogledali
na kazalniku, ker pa ne gre za
ratunalnisko igro, lahko veselo
pali¢ico pustite kar pri miru,

ne razumete, kaj vam ho-
gam povedati, éeprav mislite, da
veste vsaj osnovne stvari o
rafunalniku, se nikar ne jezite
na mene — upoftevam samo
navodila dr. Joleta Toporifica,
ki jih je obslodanil v decembrski

. Stevilkl revile Bit. Sem ljubitel]

ciste slovendtine, vendar se
kijub temu spradujem, kdo ' jo

m%. hackerji, ki

loadsjo, , printajo in po-

dnevni smucarski paketi na Ja-
horini, prevoz z lezalnikom do
Sarajeva, avtobusni transfer na
Jahorino, B-dnevna smugarska
karta, sedem polnih penzionov,
cena 13.850 dinarjev.

— Smucarski paketi na vseh
slovenskih smuéiséih.

Tako, to je nekaj informacij,
odlo¢ili pa se boste glede na
¢as in denar, ki ga imate.

(f’ ,

kajo, ali pa dr. Topori8i¢, ki se
brez osnhovnega poznavanja
ralunalniftva in programiranja
spusta v nasilno (dobesedno)
prevajanje radunalniSkih izrazov,
Otitno ne ve, da na mesto soft-
ware in hardware pri nas pra-
vimo programska in strojna
, da nihte ne govori o

ickih, ampak o krmilnih ali
Inih palicah, da pomeni v
ratunalnidkem jeziku kazalnik
kurzor in ne monitor. Kljub dos-
lednemu slovenjenju predlaga,
da bi radunainik Spectrum ime-
novali Spektrum, &eprav velina
lastnikov le-teh govori o mavri-
cah. Navduluje se nad fonetiZ-
nim zapisom tujih besed in kra-
tic, vendar tudi tu ni dosladen.
Namesto basic prediaga basik
(zakaj ne bejzik?!), namesto Hi
Fi hajfi, namesto Commodore
Komodor — ¢&e bi se odlotili za
takden zapis, potem lahko mimo
pisemo tudi Klajv Sinkler name-
sto Clive Sinclair, lahko pa bi
zalali fonetitno pisati tudi ves

REKLAMNA

PRODAJA
IN
RAZSTAVA

In $e zadnja informacija:
V soboto, 12. januarja
1985 je na mariborskem
Kramarskem sejmu pote-
kala akcijska prodaja na-
sega fasopisa. Ce $e ne
veste, je Katedra poleg
Komunista in Fronte naj-
cenejsi Easopis v Maribo-
. Ob prodaji smo
organizirall tudl uli€éno
zidno razstavo starej$ih in
novejsih Stevilk, na-
slovom »KATEDRA — NE-
KOC IN DANES«. Odziv je
bil v obeh primerih prese-
netljivo velik: Prodali smo
vse za to priloZnost pri-
pravijene izvode zadnje
decembrske stevilke,
razstava pa je bila marsi-
komu od mnoZice lHudi
(kijub &hiégu In mrazu —
bilo je —18 stopinj Celzija,
si jo je o?ledalo okrog
petsto ljudi) nostalgiten
spomin na Studijska leta
(najstarej$a Stevilka je bila
stara Stirinajst let iz leta
1971), drugi pa so lahko
primerjali stare Stevilke z
novimi in tako dobili
vpogled v delo in zgodo-
vino nasega casopisa. Ob
vsem tem pa je pomembno
dejstvo, da je bila ta pro-
daja in razstava tudi dolo-
¢ena reklama za nas ¢a-
sopis in je tako tudi Sirsa
javnost zvedela o delova-
nju in obstoju tasopisa
ra, prav gotovo pa
smo si pridobili nekaj no-
vih bralcev. .

Boris Sinkovi¢
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slovenske besede (| in v, ki ju
izgovarjamo kot dvoustiéni v in
82 bi sa kaj nadio).

Nikakor ne mislim oporekati
dr. Toporiidu strokovnosti na
jazikoslovnern podrogju, mislim
pa, da slovenitine ne smemo
posiljevati z dobesednim preva-
ia_njei:ht.uji_h &mnkm;nk;; fonetis-
nim njem a8 pozna-
jo Srbi (nikakor mi ni jasno,
kake jim uspe ugotoviti, kdo se
skriva za tako napisanim ime-
nom, ki véasih sploh ne spomi-
nja na izvirnik),

Sem proti vsem nepotrebnim
tujkam In strinjam se z dr. To-
porifidem, da bi bilo lepo, &e.bi
8o angloslovensting v &lankih o
ratunalnikih  in  programiranju
umaknila slovendéini, vendar je
za to potrebno sodelovanje re-
Cunalnidkih strokovnjakov in sla-
vistov. Dokler pa nimamo
ustreznih slovenskih izrazov, pa
je bolj smiselno uporabljati tujke
— so bomo veaj razumeli.

Mirjam Sega
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VELIKI BRAT IMA ZAL ZAMUDO

Orwelovo je mimo in Velikega brata

se vedno ni od nikoder. Naj vam
pojasnimo, kaj je slo narobe.

(OWING TO CIRCUMSTANCES BEYOND OUR CONTROL 1984

HAS BEEN UNAIVOIDABLY DETAINED)

Winston Smith je leZal na svoji
grdi ozki postelji v svoji grdi tesni
sobi in zijal v svoj grdi mali telekran.
Ekran je zijal nazaj, prazen. Smnhse
je odlepil od svoje grde male blon-
dinke, stopil &ez oguljeno swoqm
E’&ﬁ&"m el

8¢ je opot

inil. Smith je vadihnil in dvigni

fon,

"Bl mi dali izposojevalnico Ren-
tabrother 7«

»V imeniku so,~ je rekla elefo-
ﬂs-l:h& | Smith.

mam ga,« je odgovori
»Niso mi g.ag;‘oall..;ll -

»Jaz nimam ni& pri tem,= je rekla
telefonistka. =To je ek~

=Saj se nisem pritodeval nad
vami,« je rekel Smith. »*Samo mislil
sem, da bi mi vi lahko dali $tevilko.«

*Pravkar sem hotela oditi= je
povedala telefonistka. »Zaradi
’%:1 ne snedi.«

~Ne, zdaj 2o ne. Ni¢ nisem rekla, a
bi zdaj sneilo.«

*Morda bi lahko govoril z nag-
ZOrNico.*

~Ni je tukaj. V petkih gre k
frizerju.=

»Samo #tevilko servisa Renta-
brothér potrebujems je rekel
Smith. =Ali je ne bi mogh poiskati
zame. Gotovo imateimenik.«

»Skloniti bi se morala,« je pove-
dala telefonistka.

*Res vam bom hvaleZen.«

*Pravkar sem si namazalanohte.=

*Res vam bom hvale?en «

Sledil je dolg premor in slidal je
Zensko, ki je naroCala zrezke in ne-
kdo mu je zdrdral vremensko na-
poved za Heligoland. Potem je slidal
kos recepla za krastatjo salamo,
Po %e dveh prekihitvah se je tele-
fonistka konéno oglasila. ialaqala

je:
=708544=

Smith je odlozil slusalko in zavr-
tel 706544,

»8091 13+ jo zakrital glas. *Dom
eastazijskih mack.«

Naslednji¢ je dobil samoan
kovata in potem Francozinjo, ki je
dobila Zivéni zZlom in zatela vreséati.
Konéno se je oglasil moéki: =izpo-
sojevalnica Rentabrother.«

=Tukaj Winston Smith, Osbal-
destonska cesta 72 a. Bojim se da
mq_h:elekrm ne dela.«

hotete od mena?« ja rekel
modki, » imamo &ez glavn

*Nih&e me ne je potoil
Smith, Veliki brat bi me vanthr
moral vselej nadzorovati.«

=Pa ﬂ:ﬂdi{‘j velikega zafukanega
brata. Mogode pa on nima telav s
pomanjkanjem Casom do-
pustov in bolniskimi. onne
Caka na rezervne dele. Da ne ome-
njam, da so se nam v skladidtu

{Clive James, 1974)

podrle police, vse ledi na kupu, na-
lepke so se pogubile, steklo po-
pokalo, ljudie telefonirajo vsako
minuto, no& indan. Kaj zastopite, da
je to moj &as za &aj P«

sRes mi ;e al « je rekel Smith.
»Samo . .

-Poskuéall vam bomo poprawiti v
Setrtek &tirinajst dni. Saj imate iz-
vijag, ne?«

»Nisem prepri¢an.«

»Same zafukane udeZe bi radi,
ljudje= je rekel modki in odloil.

Odlozil je tudi Smith in hotel se je
Ze vrniti v postslio, ko je

vratih in preden sta se z malo

ondinko a premakniti, so
tresdila s teCajev in v sobico sta
zgrmela dva orjaska straznika mi-
selne policije. Postavila sta se na
noge, pogledala naokrog in izviekla
beleZnici.

=Eric Jervis,« je zagrmel vedji od
njiju, =v zadnjih 3estih dneh smo

nadzorovali vsakvaé ib in imamo
vse razoge epricanje, da je
bicikel, Iu z |zr jenimi gumicami

na zavorah stoji prad blokom, re-

gistriran na vade ime. Boste kaj iz-
javili?e

=Jaz nisem Eric Jervis« je rekel
Smith.

Zijala sta van;.

smo tam = je zastokal manjsi

policaj.

*Vpradaj ga, Ge ima kakéne do-
kumente,= je zamrmral vedji.

imate kak$ne dokumente?- je
vprasal straZnik.

»Cakam na novo osebnos je

* odgovoril Smith, =niso mi je $e po-

slali.«

*Vedel sem, da bo to rekel« je

rdnjal vedji.
avila sta svoje beleZnice.

»Morda pa veste, kje bi lahko
nadli tega lcaJemsa je zavsak
primer vprasal vec)

~Zal ne, je odgovonl Smith.

»Kdo pa je potem ta na postelji?s

»Eric Jervis gotovo ne.«

»Res bo takos je pripomnil

manjsi.

: sem pomislil= je rekel
vectj)ll.d-?a}me ,g?aljud;a. ee, naj
ne bi 1eet -

S

=Saj ved,« miselni policist je zar-
del in povesil o&i, »moski... in
2enske.«
=Ne razumem, kak&no zvezo ima
to z zavorami na biciklux mu je
oril kolega.
utirala sta.
E apremn ven in se vrnil
vogala sko&im po
casops. e rekal biondmki. =takoj
bom nazaj.«
Na ulici jo bila huda gne&a. Prav-
zaprav je bil ¢as zawdve minuti
sovrastva, a pol javnih telekranov m

delalo, in tudi sicer so bili prebivalci
v glavnem pijani, ali pa so se pre-
pirali med seboj, kloftali otroke,
ponujali in sprejemali stave, viagili
pse od ulitnih svetilk, ali kakorkoli
Ze drugace zaposleni, tako da so se
za wresgete telekrane zanimali le
atroci, ki so jih obmetavali s ka-

Lm Smith se je prerinil do
trafike, kupil ¢asopis in pogledal,
kaj je novega.

VELIKIBRAT, NEHAGA SRAT =
je bobnel naslov, nad uvodnikom, ki
e psoval vlado zaradi podraziive
hrane, pomanjkanjaspodnjih hlaZ in
slabe igre drzavne nogometne re-
prezentance. Smith je vedel, da to
ni bil &lanek, ki so ga dravni novi-
narji dali v tiskarno, a vsi so vedeli,
da tiskarji ne posluajo nikogar in
da, Ce se Ze-morajo zagovarjati,
zvalijo vse napake na pomanjkanje
¢rk. Sicer pa ni nihte ved sitnaril.
Vlada je imela preve drugih teZav.

A ko se je Winston Smith obrnil
domov, ga je nekaj pocukalo za
hlate in tenek glasek je priel
vrestati. Okoli njega je skakal dro-
ben pionir Spijontek. *Winston
Smith dela grde stvari v Stirinajst
B,= je tulil otrok. »Primite ga, nago
Zensko ima v sobil«

Pioniréek bi gotovo e kaj pove-
dal o stvari, pa ga je zgrabila mama
in mu dala tako klofuto, da ga je
odneslo v jarek. A &koda je bila ?e
storjena in preden je Smith lahko
odprl usta sta ga dva uniformiranca
dvignila s tal in ga zabrisala v mari-
co, ki je s tuleo sireno oddrvela
ce? veterne ulice proti grozljivi
grmali ministrstva ljubezni.
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»Smith W.« je zalajal uniformi-
ranec uradniku.

=Kaj pa je storil,« je ta zagodrnjal
nazaj. »Domov odhajam.«

~Ujeli so ga, ko se je Sel »oka in
Mamico= «

»Petek zveder je,~ je rekel urad-
nik, ~danes grem na tombolo. Fant,
ne podni ved tega. Lahko gres.

=Sem ga Ze zapisal,« je protesti-
ral straZnik. »Ne mored mu kar reci,
naj gre domov, cel list bom moral
iztrgati iz knjige.« Polozil je Smithu
roko na ramo. »Prav Zal mi je, sinko.
Ce bi imeli radirke, bi bilo vse dru-
gate. Zmanjkalo jih je, novih pa 8e
niso poslali.«

Potem ga pa odpelji v sobo
101 = je rekel uradnik.

»NE SOBE 101+, je rjovel Smith,
.NE V MUCILNICO, PROSIM
VAS? NICESAR NISEM STORIL,
ZENSKO KOMAJDA POZNAM,
NAJ Ml KDO POMAGA, NE PO-
SILAITEMETIA ., =

*Nehaj s tems« ga je ostro
opozoril pisar, *psa bos prestradil.«
Cviletega so ga odviekli v dvi-

0.
»Aha, Smith, Winston, si je mo2
v be!t haip pomel roke, Boate

, kajne, vi se naj
||t ,ha-ha-ha. Valtke
! ave Velnke r]ava podga-
ne z roZnatimi o&esci .

»NE, NE PODGAN, VSE DRU-
% SAMO NE PODGAN, NE, NE,

. Podgane z dolgimi kimi
mpu Smith, debele, Iagnepgggmm
podgane z astrimi drobnimi .

Pomodnik E.:je utrujeno prekinil.
~Daj no mir, Esmond. Saj ves, da
nimamo veé& nobene podgane. Od
posiljke lanskega decembra nisva
videla nobene.s

Smith | |e zazijal, »Podgan vam je
zmanjkalo P«

Esmond je vadihnil in zmajal 2
glavo. Nenadoma je spet zasijal,
«imamo pa midil Debele, mastne,
latne, z roZnatimi oémi . . =

»Mi&i me sploh ne motijo.«

*Poskusi s krastadami,= je pred-
lagal pomotnik. »Vsa shrambajih je
polnas«

=Tako jel= je vzkliknil Esmond.
wKr aslade' Veliko mastne, spolz-
ke .

-Kraslace $0 mi &isto vied,» mu
je pojasnil Smith,

Igo so molcali.

»Pagki P«

-F‘rdv ljubke stvarce. Ce vam kaj
pomaga, ne prenesem moljev.«

»Moliev? Kje pa mislid da si,
tlovek boji? Moljev? Za noben
denar jih ne dobi&.»

»Pride ti sem, vaZen kot marela, in
$e molje bi rad.»

Smith je nekaj tasa razmidljal.

=Tudi podlasic mmam posebno
rad.«

*Konénos si je oddahnil Es-
mond. *Sem Ze mislil, da se bomo
gledali celo no¢. Dennis, daj mu
podlasico.«

in tako sta zaklenila Winstona
Smitha in podlasico v sobo 101.
Podlasica je bila Ze zelo stara, in je
samo sedela na tleh in ain po
Smithovem mnenju bi bilo vse
skupaj lahko veliko veliko hujse.

prevedel Samo Resnik




V minulem letu je bil spor med teologijo osvoboditve, ki v Latinski
Ameriki pridobiva Siroke razsenosti, in uradnim Vatikanom de-
lezen tudi pri nas vecje pozornosti. Ceprav omenjena teoloka
prizadevanja izhajajo 1z konkretnega zgodovinskega okoljain jih ne
moremo enostavno premescati v druge deZele, ostajajo le-ta ak-
tualna tudi za nas, saj se v zgodovinski praksi prvi¢ pojavija
mnoZi¢no teisticno gibanje s povsem revolucionarno koncepcijo in
socialistiéno usmeritvijo.

RAZMERE V LATINSKI AMERIKI

LA sodi, kot je znano, ob vsej svoji gospodarski raznolikosti v
svet »deZel v razvoju« in nekatere-driave LA so se v zadnjih
desetletjih dejansko gospodarsko hitro razvijale. Vendar pa je
razvo| ob »pomodi« tujega kapitala in ob Se ohranjenih predkapi-
talistiénih &aleposestniék&h} razmerah le poveceval in zaostroval
druzbene neenakosti in nasprotja, ki kaZejo znacilnosti prvih
obdobij kapitalisticne akumulacije.

Po grobi razredni razdelitvi predstavija socialno dno latin-
skoameridke druzbe kmecko prebivalstvo in marginalni proleta-
riat. Za ta sloj je znaéilna velika rev&dina ter nizka izobrazba in z njo
povezana nizka mobilnost na druZbeni lestvici (brezperspektiv-
nost). Odhajanje vmesto (poleg $e velike vezanosti na zemljo) pa ze
presega povprasSevanje gospodarstva po delovni sili. Razredna in
socialna struktura v teh dezelah neusmiljeno sledi trendu boga-
tenja manjsine bogatih in obuboZanja tistih, ki so Ze na robu
eksistencénih moZnosti.

Temeljno kategorijo socialnega vrha druzbe predstavija
zemljeposestnidka oligarhija, ki se je v procesu afirmacije kapita-
lizma zlila z domago burZoazijo v enoten viadajo&i kapitalisti¢ni
razred.

V LA pomeni zanovo cerkev bivati isto, kakor zavzemati jasno
stalisCe do sedanje druZbene nepravi¢nosti in revolucionarnega
dogajanja.

Po povedanem vsekakor ne more biti presenetljivo, da so se
pojavila nasprotovanja t. 0. iz krogov, ki so v njej za&utili nevarnost,
ki ogroZa njihov privilegirani poloZaj.

Domaca burZoazija in del visokega klera se s takano revolu-
clonarno usmeritvijo nikakor ne moreta sprijazniti, ker so ravno oni
spoznani kot krivci obstojecega stanja. Zavedati se je potrebno, da
80 ravno oni pripravijeni pod zastavo uradnega katoliskega nauka
in Kristusovega izrocila na krvav spopad z »brezbozniki, heretiki.«
OgrozZene so seveda &utijo tudi ZDA s svojimi imperialisti¢nimi
interesi v LA, katerim t. 0. smrdi po *komunistiéni kugi«, Mono-
‘centristino organizirani evropski cerkveni instituciji pa pred-
stavija t. 0. v zavzemanju za verski pluralizem in demokratizacijo
cerkve dologeno konkurenco.

Odobravanje usmerjenosti h konkretnemu in celotne revolu-
cionarne kgncepcije bi nujno pripeljalo katoligko cerkev. y gpor z
viadajoéimi oblastmi danasnjega kapitalisticneg sveta, s katerim
ima cerkev sklenjen »zgodovinski pakt o nenapadanjus,

S prihodom poijskega papeza Voitile je prislo tudi do spre-
memb v nadinu delovanja cerkve v svetu. Ni dvoma, da danes
posku$a papez bol| direktno in bolj odprto nastopati pri reSevanju
druZbenih in politiénih vprasanj, kot so to poceli njegovi pred-
hodniki, ter Zeli imeti lastno socialno koncepcijo in koncepcijo
miru.

Zakaj uradni Vatikan odklanja nagela t. 0.7

Prej so papeZi govorili o posamezniku, o individuumu, danagnji
papeZ govori o narodu, on Zeli predstavijati narode z bogato
krscansko tradicijo, hoce upravijati z njihovim poloZajem.

BOZJE KRALJESTVC NA ZEMLJI —
KCMUNISTICNA KUGA

Srednji razred pa predstavljajo kmetje, ki so lastniki zemljis&a
in proizvajajozatrg, lrgovci. usluzbenci, svobodni poklici, tehnikiin
kvalificirant delavci. Njihov obseg je v najveéji meri odvisen od
nastajocega kapitalizma.

VLOGA CERKVE

LA velja za najbolj katolizko celino in danes Zivi tu 43 % vseh
katoli¢anov. Vzrok verske enoglasnosti je iskati v €asu, ko je cerkev
predstavijala integralni del sistema kolonialne oblasti. Po osa-
mosvojitvi latinskoamerigkih deZel je zagovarjala legitimnost vsake
politi¢ne oblasti, kiji je omogocila uresnicitev njenih ekonomskih in
politi(:nihcrrivilegijev. Toda ob vsem stoodstotnem katolistvu in ob
vsej zasidranosti tradicionalne ljudske religije, je bila cerkev prav-
zaprav Sibka— bila je vojska z mnogo generali in malo vojaki.

Religiozni monopol in udobna zveza z oblastjo skozi vec stoletij so
pripeljali do svojevrstnega cerkvenega zapostavijanja verujocih in
njihovih potreb. Pastoralno dejavnost in mnoZicno versko izob-
raZevanje so zato v veliki meri prevzeli meniski redovi in na tem
mestu bi lahko iskali prve klice teologije, ki je usmerjena k ubogim;
h konkretnemu &loveku v konkretnih Zivijenjskih razmerah s
spoznanjem po potrebnosti preseganja obstojeCega druzbenega
reda. Ko se je versko gibanf'e konéno postavilo na stran najrev-
nejsih, je v logiki svojega delovanja naletelo na mnoga vprasanja,
katerim se je cerkev do tedaj izmikala: delovanje boga v zgodovini,
izkoris&anje kot greh, povezanost osvobajanja in odredenja, cerkev
in politika, preroska vioga cerkve, razredni boj in opredelitev cerkve
za doloceno stran, cerkev in socializem, uporaba sile itd.

POJAV TEOLOGUE OSVOBODITVE

Pojav t. 0., ki je bila utemeljena konec Sestdesetih let, ni nekaj
povsem novega, saj je v zgodovini celoten tok sluZbene teologije
velikokrat kot senca spremljala ~alternativna« teologija. Za razliko
od teh (teologija revolucije, teologija upanja, teologija napredka,
politi¢na teologija), ki niso preségale akademskega nivoja, pa bi
lahko rekli, dase jet. 0. razvilav pravo masovno gibanje, saj imasvoj
zgodovinski subjekt, ki jo je pripravijen tudi uresniGevati.

Osnowno vprasanje, ki si ga zastavlja t. o.: »Kako sem lahko
kristjan v razmerah socialne reviCine in socialnih krivic ?«, Tisti, ki
se mu zastavlja to vprasanje, ni v Soli in na univerzi izobraZeni
kristjan Evrope temve¢ nepismeni, nevedni, na rob potisnjeni la-
tinskoameriski narod. Pri preutevanju evangelija v Zelji, da iz njega
nekaj naredijo za svoje Zivljenje, so naleteli na druzbene strukture,
ki z ekonomskimi in politiénimi mehanizmi reproducirajo obstojece
odnose, ki puséajo ravno vecinsko mnoZico v nemogoci bedi. T. O.
natem mestu neha biti teologija teclogov in postaja gibanje celotne
cerkve, cerkve baze. Kot pravi Leonardo Boff (eden od utemelji-
teliev 1. 0.): »Cerkev je skupnost. Skofi se spusajo na raven
ljudstvain ljudstvo se vzpenja naraven Skofov. Nade nadelo se glasi:
o tistern, kar zadeva vse, morajo odlo&ati vsil« Pri samem naéinu
delovanja gre torej za rudenje cerkvene hierarhije, za uvajanje neke
wrste samoupravijanja v cerkvene skupnosti. Samo gibanje pa
najbr ne bi u¢akalo tak3nih razseZnosti, ¢e ga ne bi podprio veliko
latinskoamerikih Skofov in kardinalov. Poudarek se prenasa iz
osebne intime na versko izkustvo, na zemeljske resniénosti, katere

po nauku t. 0. ni mogoce loSevati od vere. To pomeni tudi politiéno -

angaziranje vernikov oz, polititno angaZiranje cerkve. V druzbenem
Zivlienju t. 0. opozarja na odtujitve, ki zasuZnjujejo in odtegujejo
¢loveka in mu ne pustijo, da bi Zivel Sloveka in kristjana vredno
aivlienje, da bi se uresniCeval kol svoboden ¢lovek, Opozarja na
razredni boj, ki ga je mogode odpraviti s spremembo druzbenega
reda. Clovek tako tudi v o&eh vere postane odgovoren za svojo
dajavnost v svelu in je ustvarjalec svoje zgodovine in zgodovine
sveta. lzvsegategasiedi, dase ljudstvo, kije izpostavijeno zatiranju,
navdusuje za socializem in da je boj za osvoboditev hkrati boj za
uresniGevan)e resniCnosocialistidnib vrédnot, ki se kaZejo tudi kot
krécanske

Odklanja posrednistvo na politicnem prizoris&u in postavija
cerkev povsem direktno kot identiteto celotnega naroda. Ne iz-
postavlja se nasproti drZavi, ker je tudi drZava del (ali eden od
predstavnikov) roda, z njo Zeli imeti dobre odnose, kar je razvidno
tudi iz poljskega primera. S tem, da papez govorivimenu celotnega
naroda, celine in zagovarja mirno razreSevanje nasprotij, ne pri-
znava razrednega nasprotja in v bistvu le hladi »vroco kri«, hkrati pa
onemogoc¢a vsako lokalno eerkev, ki zavzema njemu nasprotna
stalista.

STALISCE VATIKANA

Vatikanska kongregacija za versko doktrino (naslednica
srednjeveske inkvizicije) je izdala poseben dokument (Instrukcija
o nekatenih widikih t. 0.), v kateri na prefinjen nagin obracunava z
»nekaterimi vidiki t. 0., ki nekritino operirajo z marksisti¢nimi
pojmi«.

Poglavitni otitek iz Rima je marksistiéna usmerjenost t. o., ki
uporablja marksisti¢no analizo druzbe, ugotavija razredni boj kot
dejstvo, si prizadeva za spremembo druzbenega reda in odobrava
v ta namen tudi sredstva nasilja. To naj bi pomenilo preiznavanje
marksizma v celoti, ker naj bi bila ta spoznanja v neposredni zvezi
z marksisti¢no filozofijo, kar pomeni, da v konéni fazi obsojajo t. o.
ateizma.

V osnovi dobravajo zavzemanje za najrevnej8e; vendar je po
evangeliju najgloblje zlo greh in zla ne gre iskati prvenstveno v
druzbenih strukturah; ustvarjanje novega cloveka pani odvisno od
uvedbe drugacnih ekonomskih in druzbenopolitiénih struktur,
temve¢ ima osvoboditev od greha, ki uvaja nered v druzbene
odnose, nujno pozitivne posledice tudi na druzbeni ravni. Ali po
domace: spremenite se in vse se bo spremenilo. T. 0. naj bi tudi s
priznavanjem razrednega boja rusil enotnost cerkve, cerkvene
dogme in zakramente, ker ena¢i uboge s proletariatom in bogate s
sovrazniki. Upraviden je namre¢ njihov strah, da lahko taken nauk
najde sovraznike tudi v cerkveni hierarhiji.

Odgovor: -

Leonardo Boff pravi: »V resnici je marksizem za nas post-
ranska zadeva in pri njem nas ne zanima ideologija. Nam gre za
zatirano ljudstvo in za to, kako bi bilo zatiranje mogo&e odpraviti.
Zatiranje ni padlo z neba, nastalo je v zgodovini. Pri vpradanju,
kako je nastalo, naletimo na kapitalizem in njegove mehanizme.
Marksisticna analiza lahko — pozor, lahko — pomaga razjasniti te
mehanizme.«

Ce je tradicionalno kr$éanstvo usmerjeno predvsem k »no-
tranjemu c¢loveku= in marksizem od zadetka poudarja »spre-
membo struktur~ (tam, kjer so se te strukture ie spremenile pa je
opaziti, da se »marksizem« ponovno vrata k tloveku, njegovi
zavesti), je ena od bistvenih znaéilnosti L. o. poskus, da se umesti
na presediSte enega in drugega prizadevanja. Glede oéitkov o
uporabi nasija pa Ze uradni katoliski nauk dopu$éa upor z nasi-
llem nasproti diktaturi, ki popolnoma zasuZnjuje. Ravno v tem
smislu se t. 0. zavzema za zatirane, in ker ji o&itajo marksizem tudi
na tem mestu, se e potrebno spomniti, da je za marksizem temeljni
odnos izkoriséevalci — izkori§éani in ne zatiralci — zatirani. V
veliki meri zatiranje nima neposredne oblike in se v novejSem ¢asu
kaZe kot manipulacija, ki pa ima za cilj izkori&anje,

Kako se bo po vsem fem koncéal obratun z radikalno t. o. in kaj
bo obratun prinesel novega v uradno cerkveno izrocilo ? Vsakrina
demokralizacija in decentralizacija v tako trdnih hierarhiénih in-
stitucijah kot (e katoliska cerkev bo najbrZ potekala zelo krtevito.
Ni dvoma, da bo morala rimska cerkev izredno previdno krmarili
svojo pokrovitelisko barko med potrebami in zahtevami najrev
neySih (katerih Stevilo ne more biti zanemarljivo) in viadajo&igmi
rezimi, ki Zele ohranii status quo

] (se nadaljuje)
MARJAN PECAR



Pravijo, da se o sojenju v
Beogradu #e vse preve govori,
in zasledil sem Ze misel, da skusa
nekdo iz sojenja narediti senzaci-
jo. Vsekakor je res, da tisk
procesu v Beogradu posveda kar
veliko pozomosti in moZno je, da
kdo kaj takega v tujini tudi
poskusa, toda domati tisk je &ist
kot je Cista solza. In ne samo to.
Tisk v Jugoslaviji se je (razen
redkih izjem) tudi dokaj odkrito
postavil nasproti obtoZenim, na
¢elu tega gibanja je nedvomno
agencija Tanjug. Naj omenim

BEOGRAD

samo nekaj znadilnosti takdne-
ga pisanja. Znadilni so stavki o
tem, kako se obtoZeni pred
sodiS¢em trudijo motiti redni.
potek sojenja, namigujejo na to,
da skusSajo obte?eni proces
razviedi, o obtolenih pidejo, da
so politiéni odpadniki, statisti, in
zasledil sem tudi misel, da pred
sodis¢emn placujejo nekak3en ra-
¢un, pa ceprav je bilo 1o zapisa-
no v oklepaju.

Drugi del tiska na tej strani je
nekoliko strpneji in pove, komu
so sodili in zakaj, saveda samo v
nekaj stavkih, ob tem, da obicaj-
no samo namigne na kaksen
dvomljiv zagovor obtoZenih. In
druga stran, ki se ni oziroma ji
ne moremo oditati, da bi se
postavila nasproti obtoZenim, pa
pife tudi o nekaterih nedvomnih
nepravilnostin beograjskega
pracesa, vendar i nikakor ne
moremo od&itati pristranskosti,
naklonjenosti eni ali drugi strani,
saj v Clanke ne vnada lastnih
pogledov na sojenje in, v gla-

vnem, vse svoje frditve tudi
argumentira.
Tak3en primer so, recimo,

dlanki v reviji Miadina (vsaj do
danes), pravo nasprotje pa so
¢lanki omenjene agencije
Tanjug, ki oditno krdi pravila
novinarske etike in brezobzimo
napada obsojene. Vsebina teh
élankov me sili k predstavam
zelo razburjenega &loveka, ki Ze
v zatetku pogovora izgubi oblast
nad sabo in se fizikno loti
nasprotnika.

NEPRAVILNOSTI

PREDMETOV
DA IN

BIBLIOTEKARSTVA

Z reorganizacijo srednjega
vzgojnoizobraZevalnega sistema
se je pojavilo nekaj novih pred-
metov, ki so pogojeni z dolo-
€eno usmeritvijo izobraZevanja.
Kolikina je ustreznost in opra-
viéljivost vsaj nekaterih izmed
njih?

Srednja druzboslovna in kul-
turologka $Sola izobraZujeta v
skladu s svojim izobraZevalnim
programom 2a poklic knjiZni-
Carja, ki je hkrati tudi edini po-
klic. Ker je ta program novost
srednjega usmerjenega izobraZe-
vanja, sta kot bistven pogoj to-
vrstnega izobraZevanja predmeta
IDA (informatika, do<umentali-
stika in arhivistika) in bibliote-
karstvo (veda o zbiranju, shra-
njevanju in kori§€enju primarnih
dokumentov). Slabost teh pred-

- metoy je predvsem v neusklaje-
nosti snovi in v pomanjkanju po-
membnejsih in praktiénih infor-
macij, saj sa v razliénih letnikih
pojavija ista snov in to celo pri
dveh razliénih predmetih — pre-
davanje z istim izhodi&em in
podrogjem obravnavanja,
Takéna nesistematiziranost po-
polnoma onemogoca korpora-
cijo informacij, kjer je bistvo si-
stematiziranja v odkrivanju skup-
nih lastnosti informacij, zajetih iz
ved podrodij. Vetkrat sem Ze
pomislil na prikljuéitev arhivistike
in dokumentalistike predmeta

na dveh koncih. In dalje, ali smo
#e kon&no doumeli, da je po-
men informatike v svetu Ze zelo
velik, da so nam informacije vse
bolj potrebne, da je potrebno
skrbeti za njihov &im hitrej$i pre-
nos? Ali vemo, kako velik je
pomen ratunalniStva, ki lahko
zadovolfi vsa probleme, ki na-
"“'""f" : raTve . 3!»*‘1!1‘!\(1-"";7
usklajujejo in povezujejo. Zakaj
bi jih tore} teko vneto lotevali?
Zakljutkov tu seveda ni. Vredeo
je le razmisliti , . .

Matja? Irié, SDS

Omeniti bi moral pisanje
Tanjuga o nastopu dame iz
vodstva Zelenih, vedno bolj
vplivne nemske stranke, katere
politiéni program vsebuje veliko
pozitivnega (poudarjena
ekolozka problematika).

Ni bilo potrebno, da jo je
Tanjug tako &ustveno opisoval.
Ce je proces v Beogradu res
povsem brez napak, je Petra
igrala kaj slabo viogo svoje
stranke in tudi splognemu
mnenju o Jugoslaviji nl nit
najmanj $kodovala. Utemelje-

nost procesa pa Tanjug in mi vsi
ne bomo dokazali z napadanjem
te dame in ne z napadanjem
obtoZenih, temveé z dejstvi in
odprtostjo procesa v Beogradu,
tako za domace kot za tuje novi-
narje, ki se bodo lahko sami
razsodili o pravilnosti njenih tez
in z vsem o0 sodnem procesu.

o el
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Zalostno je, da Tanjug ne dhra-
nja miru modrega in z nekaksni-
mi paniénimi &lanki (vsaj v tem

primeru) ..Zastopa celotno
Jugoslavijo.” Po drugi strani
dvomim v pravilnost ostre
selekciie  tujih  in  domadih
novinarjev, ki lahko prisostvujejo
procesu.

SpraSujem se, zakaj ni katera
druzbenopolitifna  organizacija
takoj in naravnost obsodila pisa-
nje Tanjuga o obtoZenih, saj ze
prej omenjene obotzbe medejo
kaj slabo lué na naso demokraci-
jo, ki vsakemu zagotavlja, da ne
more bii obsojen in potem tudi
ne oznacen kot politiéni odpa-

dnik, preden se konéa sodni pro-
ces. Cudim se, da ZKJ ni nara-
vnost in pred celotno jugo-

slovansko javnostjo spregovorila
vsaj o nacionalistiénem izpadu
sodnika, katerega besede, da nit
ne razume in da se ve, kateri
jezik se govori pred sodiS¢em, da
ni¢ ne razume slovensko govore-
¢ega advokata, so nedvomno
protiustavne in lahko bi jim v
slogu Tanjuga odéital, da so
poskus motenja normalnega
poteka sojenja. Tako bi bilo tudi
bolje utemljenc.

Koliko govorov visokih funk-
cionarjev lahko danes slidimo ali
preberemov &asnikih, pa vseeno
e nihce (vsaj kolikor jaz vem) ni
zmogel toliko vesti, da bi nara-
vnost spregovoril o teh Zalitvah
in kr3enju cloveskih pravic. Zakaj
tega nisem $e nikjer opazil, kljub
temu da kar redno sledim vse-
mu, kar pisejo o procesu in
vsemu, kar se ob tem dogaja.

Zdi se mi, da pristransko
pisanje bolj koristi kot pa
dékoduje obtofenim. Nekateri
izmed njih namreé trdijo, da
sploh ne vidijo oz. ne vedo, ¢esa
s0 obtozZeni, kar Tanjug s svojimi
¢lanki, ki obtoZene kar enadi s
protidrzavnimi elementi (ne da bi
jim to Ze bilo dokazano), prej
potriuje kot zanika. |z takega
pisanja bi kdo, kije nepoucen in
neveden, namred lahko skiepal,
da so gbtozenci e davno obso-
jeni, in da je potem sojenje v
Beogradu zgolj nekakdna farsa
(morda za tuje novinarje), kar pa
naj bi ne ustrezalo resnici.

Peter Janci¢

KOO ZSMS IN SD$

Z5SMS se naj konstituira v vseh oblikah In ravneh pro-
dukcije miladih z namenom, da preko druZbenih
organizacijin dm?lh oblikinteresnega zdruzevanjamiadih
vkljuéuje in aktivira mlade v druZzbeno Zivijenje. MnoZié-
nega in revolucionarnega dela mladih ni, ¢e niso v Zvezo
miadine zajeti kot Izredno pomembni elementi vse oblike
kulturnega, znanstvenega In drugega Zivljenja ter ustvar-
janja miadih. Ustvarjainostje torarbistvona osnovamiadih,
ustvarjanje njenih pogojev pa bistvena oblika celotnega
organiziranja ter akcijske usposobljenostli in nasploh
bistva obstajanja ZSMS kot druzbeno politi¢ne organiza-
cije. Pri tem ni pomembno samo vprasanje koordinacije,
temvec tudi skupno akcijsko In programsko delovanje ter
aktiviranje mladih.

Z5SMS se vedno organizira v dologenih In specifiénih
strukturah razmer, ki hkrati doloéajo nacine In oblike
organiziranja. Zato je ena izmed najpomembnejsih kom-
ponent organiziranja prilagajanje organizacijskih oblik
delovanja in aktivnosti mladih razmeram, ki so posledica
druzbenih odnosov, v katere vstopajo miadi na osnovi
svoje specificne druzbene vioge. Ce organiziranost one-
mogoéa koordinacijo z razmerami, nastanejo kot posle-
dica tega deformirane oblike delovanja, ki pa ne ustvarjajo
pogojev za ustvarjaino delo miadih. Pri tem se po-
sebno poudarja vprasanje neaklivnosti kot posledice
krize. Kriza je potemtakem edini vzrok dejanske nespo-
sobnosti mladinske organizacije, reSevanje krize pa je v
bistvu proces propadanja obstojeé¢ih deformiranih
organizacijskih oblik. Zatore] ni vprasanje krize, ker de-
janska mladinska organizacija v cbstoje¢ih razmerah ne
obstaja, obstaja morda le na¢elnih in oblikah dela, ki pa ne
ustvarjajo strokovne in druge ustvarjalne skupnostl mia-
dih.

Miadinska organizacija na Srednji druzboslovni Soli v
Mariboru je primer imaginarne osnovne organizacije z
lastno nesposobnostjo arganiziranja in z marginalnimi
oblikami akcijskega delovanja in ustvarjanja pogojev za
usivarjaino delo. Osnovna organizacija je omejena le na
delo skupine aktivnih konformistov v vodstvu, baza pa Je
kijub sistemu delegiranja popoinoma odtujena od dejan-
ske mladinske organizacije. Ustvarjainost= je tako ome-
jena le na vodstvo miadinske organizacije, kI pa je
ustvarjaino le v iskanju aktivnosti v elementih blaziranih
nosilcev ustvarjalnega dela brez neéela kohezivnostl in
stimuliranja mladih k ustvarjalnemu delu.

Strukturi razmer na SDS najbolj ustreza organiziranost
po princlpu aktivov ZSMS, ki so sestavni del osnovne
organizacije in se po nacelu delegiranja povezejo v kon-
ferenco osnovnih organizacij. Aktivi osnovnih organizacij
se oblikujejo v temeljnih oblikah interesnega zdruzevanja
miadih in predstavijajo esnovno koordinacije interesov in
nasploh aktiviranja miadih. Tak$nemu naéinu organizira-
nja najbolj ustreza strukiura osnovnih druzbenih skupin —
razredov. Celotnodelo in aktivnost miadinske organizacije
bi merala potekati znotraj razredov, in se nadgrajevati v

smislu strokovne in dodaine ustvarjainosti.

Peter Podgorsiec

CIM MANJ CLOVEK VE,
TEM MANJ SE
SPRASUJE, KAJ JE
NAROBE

Kot dijakinja 1. letnika_SDS so
me poslali na delovno pr v ne-
posredno proizvodnjo. Predhodne
obrazloZitve, zakaj je praksa po-
trebna, za kakdno izmenjavo
odnosov gre ter kaksne so nade
pravice in dolZnosti, ni bilo. €lo-
vek je paé potisnjen v situ-
acijo in tam se mora znaijti.
Tega niti toliko ne obsojam, kag:
pridobila sem si kup izkuSenj, ki bi
bile potrebne tudi danes marsika-
teremu neproizvodnemu delavcu v
ZD, ki ni nikoli niti pokukal v nepo-
sredno proizvodnjo. Iz izkusen] se
ugimo. Torej, znasli smo se vtovarni
(sogolci in jaz), naduti gimnazijci,
kakor so nas oznacili, $e preden so
nas dobro videli. Desetdnevno delo
ti pokaZe vse tegobe DO in njen
pravi obraz. Povedala bi samo to da
delavci ne marajo, ¢e prevet delas,
kajti s tem pokaZe$, da je moZno
narediti tudi ved kot naredijo sami.
Zgodilo se je, da smo skoraj pre-
segle normo in so nas delavke nato
neprestano opozarjale in pouteva-
le, da tako pac ne gre. Resitev so
videle v tem, da naslednje
dneve nismo ve< delale v tem'
delovnem procesu.

hu;id:;ahum nezainteresiranost
judi, da bi pomagali sebi in drugim
zmenjavanjem delovnih mest (kar je
bilo gotovo moZno, glede na manj
zahtevne delovne operacije) in tako
prepretili monotono delo. Xje so
bili vsi tisti Izobrazeni eko-
nomisti in varnostniki, delovni
vodje in... ki imajo toliko
pojma o proizvodnji, ne znajo
zadcititi navadnega de-
a ¢éloveka, kil dan za
dnem gnije v tovarni? Nekje
sem e slisala, da je nasa druzba
skrajno humana in Cloveéna.

V drugem letniku so me poslali
(3@ vedno brez obrazloZitve, kaj je
moja naloga — poleg tega, da
ubogam avtoriteto — in kaj pravica
in kaj do¥nost) v delowmo

o

njam sarmo dobre malice intega da
8o mi dali v roke knjiZenje, kar sploh
ni v zvezi z mojo usmeritvijo, Ostalo
mi je prepricanje, da &lovek
veckratdela (ne po svojivolji),
pa se ne zaveda Kkaj. Resniéno
je bila to delovna praksa, na kateri

se nisem niti malo izobraevala.
Take pa¢ ne gre. '

Bila sem tudi platana za delo, ki
sem ga opravijala. Leta 1883 sem
zasluZila v 10 dneh celih 1.000 din,
kar me je sila presenetilo. Bolje
ni¢, kot da mi v obraz po-
kaZejo, da je bilo moje delo
vredno komaj borih 1.000 din.

V  tretiem letniku srednj
izobraZevanja so me dolotili, da za
10 dni obis¢em naslednjo DO ali
bolje nad organ. Delda sem na-
mesto drugih, sicer pa tega ne
morem tako grajati, ker drugega
dela zame niso imeli. ZasluZila sem
si oceno zelo uspesno. In bila
sem zelo vesela. Tako se
koncujejo tudi pravijice.

Moram redi, da je bila praksa
sedaj, v Eetrtem letniku, najbolj za:
nimiva; prvi sem bila povezana s
teorijo in prakso, delo ni tezko (ka-
kor ni nobeno, &e se Eloveku le ljubi)
in vsi smo bili zadovoljni. Mislim, da
o

os nadrejenega
mu ni bolj potrebno kot priznanje in
vedenje, da je le nekaj ustvaril in da

ni bilo vse skupaj samo razmetava-
nje denar, g‘umm lastnega interesa
in truda. ka, videlo se je, kaj
sem naredila in kaj ne; 2al mi je, da
mogla ; ontati dela, ki ga je bilo
na pretek.

esenetilo me je tudi to, da ima
denar za nagrajevanjes, kulturna
organizacija (v njej sem namred
opravijala delovno prakso v 4. let-
niku), nima pa ga na$ organ, ki bi
moral s statuti in drugimi zakoni
nekako 5¢ititi mladega ¢lovexa. Ne
gre za denar, ampak za
odnos. Seveda so pogledi glede
nagrajevanja miadih razliéni. Raz-
licni pa so tudi nadi pogledi in
mnenja. Mislim, da vedkrat previa-
dujejo tisti prvi pogledi — pred-
vsem, kadar se odloga o nas in za
nas.

Ce semse pravilnoinformirala, bi
{0 na bila praksa, kjer bi se miadi
predvsem seznanili 8 prakso sa-
moupravljanja (teorijo nam tako ali
drugate posredujejo v doli). Zase
lahko re¢em, da na praksi nisem niti
malo samoupravijala, se pravi, da
sam ostala pri teoriji in bom tam vse
do tedaj, dokler ne bom zaposlena.

Razumela sem predavanja o stryk-
turah posameznih DO, ampak to
sem se uéila 2e v Solisin mislim, da
teorijo obviadam kar dovolj, toda s
prakso ni bilo ni¢. Res je, da mladi
nevemo ni¢ o DO, kaj setam poéne,
kak3ne probleme imajo, kak3no je
delo. Toda zakaj je potem praksa?
Ce zavzamem to staligée,
ugotovim, da je praksa
nepotrebna (oni nas ne potrebu-
jejo, mi njih potrebujemo — za
uspeh pa je potrebna obojestrans-
ka potreba).
rito redeno, na praksi sem
prisostvovala propagiranju stare
smernice: uéi se, uéi, pa ne
zato, da bos bolje delal, am-
ak zakto. da bo$ delal manj.
el

Zakaj ‘nismo nagrajeni po delu?
Zato ker:

— nimamo ﬁ&b'm

— nimamo delovnega staleza in
delavske knjiZice,

— smo samo zagasno v DO.

Rekli so nam, da smo 14 dni
(na praksi) pravi delavci.

13. tlena ustave SRS pravi:

Nih&e si ne more niti neposredno
niti posredno pridobivati material-
nihin dﬁh koristi zizkori§&anjem
tujega

Kiosmo potem v zdruenem delu
mi? Po vsem tem, kar lahko danes

idim v praksi, delavec nisem.
, jaz pa sem v 4 letih delala

4-krat 10 dni v DO, pa nisem bila
delavka. Zares ¢udno. Delati pa

gobrazevmjav JKjeri
probleme je zelo tetko, hkrati pa
neumno. ReSevati bi jih morali
tisti, ki so za to tu. Pametno bi
bilo, ¢e bi tudi mi kdaj lahko kaj
predlagali, ker mislim, da smo mi
baza in smo neposredno vklju&eni v
to. Sicer pa tudi uditeljev ne spra-
fujejo veliko. Skoda, zares Skoda.
Seveda je velika krivda tudi pri
nas. Nikoli 3e pomislili nismo, kaj
smo tistih 14 dni v letu.
pa se tudi, da je od misli do dejanja
dolga pot, po,:a trnja (skozi admi-
nistracijo). S tovariskimi pozdravi
Alenka




DUSAN BRESAR

Ponoci, ko ga nihée ne vidi,
sede kip,

kjer pise

Karel Destovnik Kajuh,

na podstavek

in si sezuje Skornje.

Potem si v Paki,

s hrbtom obrnjen proti domu,
umije noge.

Njegove noge in

roke

so ciste.

C: LA FABLE DE FOURMI (NA ZELENIH GRUDIH)

DARJA KNIPL

NA ZELENIH GRUDIH

Na blazinicah svojih prstov
lovi§ moj dotik
ko razplemeneli pogled
mojih o¢i poplesuje
v tvojem ognju teme.
Cez Olimp se bojni
ples ljubezni vije . . .
S PRSTOV ZASAJAS
moje oci v svoj pogled
ki se v osladnem ~
nasmehu koncuje.
Cez Olimp se bojni
ples . ..
NA ZELENIH GRUDIH
moje gmajne si koncal
svoj pogled
z zasaditvijo med mojimi
stegni
. CezOlimpse. ...
CEZ OLIMP SE PUSCAVA VIJE!

LA FABLE DE FOURMI ali basen o mravlji

Skozi zenice mravel|

vidim tvoj pelinov nasmeh
ki ga smaragdno prozornim
biserom tvojih zob podarja$
in preklinjas svoj pogled

na Zetev tujca

tvojih semen te pSenice

ki jo drugi Zanjejo v meni

Skozi kapljico vode

tvoje solze spustim v

moj zastrupljen studenec

in mislim na neko

preobjeto no¢

ko nisi vedel kam s pogledom

in si ga slu¢ajno zasadil v mednoZje
razorano pozabljenih sanj

Prosim ne hodi po teh
svojih ukrivijenih kotih
tvoje zapite zavesti

s tem Se morju krade$
poljub z obalo

ZDENKA GAISER: TODA JESEN JE ZNAMENJE

Tudi to je nekﬂ na koncu
ko vidi§ zvezdiega kralja

in njegovega dgnjenega konja

ki iz zlate rekedije kristale
Na vrtu zagori ;
zaradi oddalj
Glasovi kli¢ejdz bi¢em

Ne reées trava

ne govoris$ zveda

ne dihas vroéésamice

ne sledis stopihjam samca
Samo gres

6
|

Za zmeraj trafijoca glasba
ujeta za vse dise

za vsa premiKinja

k studencu sWjega spomina
Podoba barvigzja

BeZati

sanjati nazaj
didece listje
kot podobo Sfkovega grma
v razodetju néfega otrostva
Vse sanjajocdlvezde
razbijejo v treflitke

Travnik z bre

in vse neizredno donenje
Odsotni obral stopajocih
mimo stene mmo reke
loceni z mrakén od vek
Oblika srca |

podobna praici

in neko otro$to zacveti
zadi$i sredi vi@

po soncu

Sanjam perje " oblak

ko za zidovi V&

Sepelajo jate Mjate bogov
Okovje bojevit
jim slika napof
Po skorji po siji
po volni po je
po begu po sk
jim vonjajo obE;
in krila iz vitic4a
Spletena iz sV
iz krajev poddéhji
iz lepljivih nal
zadusena od

Bili so tisti |
prisluskovalcifimoy

ki so ob lezi$

poskropljen! ®glasov

dusili toplo |e®izpolnitve
Toda jesen e amenje
Karkoli si preZig|

in kjerkoli si S€ddtisnil

s svojo bole¢M jn boleznijo
bo é&rno kroZilo

bo trpko viselo

po neizmern€Mprostoru neba
Nobena pretefst

noben izvif :
oljenka ali IUClbezni

ne sname St pred glasovi
Toda jesen 3% jz druge

rastejo oddalf
prisludkujoceé

|

poti
e sebi

se z ozvezd|! Mete v korenine
in globoko 1Z ¥y tka

ih kopit in uzde

FRANC RAINAR: SRCE IN VIRINICA

SONCE IN VRTNICA

Veter zapiha

Dvigne fini pesek na obali morja
Dekleta ne kazZejo vec svojih prsi
Zalosten pogled se &ez morje ozira

FEMIN |

Kakor, da bi bile krive
dejstva, da ste Zenske!

- Kakor, da bi bile rojene

samo za v posteljo
in za okraske!

MOZ ZENI

Prinaas mi jutranjo kavo
Kuhas mi kosilo

in kako to,

da te pozabim vedno,
kadar bi ti morala,
morala biti,

moja prva misel?

-

PESMI

Cakajo¢ na pesem neko jutro
Na val Zivljenja ¢akajo&
zaman.

Ne bo je.

Ne bo pesmi.

Dale¢ e,

skrila se je

za Sirno ravan.

VESNA STOUANCOVIC: DVE O ZNVALIE

DIVJI PSI

Veter poje

gora gori

psi zavijajo

steklo in

nori od groze

da pokopala jih bo
lava pod seboj.

Le veter poje,

se vesell.

Stekli psi lajajo
njihova pena se sveti
od dalec in blizu
prihajajo

da skupaj lahko
mocneje bi tulili

Vv svet.

Le veter poje,

se vesell.

RAJSKA PTICA

Ne boj se.

Ne bo ostala.

Ti samo dihaj

in pusti da te ljubi
danes

kajti usta so vroc¢a
in kdo ve kaj je Se
tam nekje.

Jutri spet nebo bo modro.
Odprl bo$ okno

rahla sapa ob$la ti bo obraz
pomislil bo$, da

morda je, tam nekje

rajska ptica.

A vendar ne boj se
saj ti ves,

da nikoli ni bilo
nicesar.



M. MULEJ

Ce nisi protiv mladosti, verjetno ne bo3 nikoli, zato pa verjetno tudine bo§
nikoli ustvaril nicesar, kajti protest je uvodni pogoj za ustvarjanje (Nekaj misli
k Denisovim pomislekom v Krpanu in Katedri iz decembra 1984)

K sreél so Denisove misli izsle v
decembru, pa jih je bilo izvedljivo
prebrati med novoletnimi prazniki. Na
nobeno ne bom ovarjal, §e naj-
manj v imenu VEKS, ¢etudi sem z njo
prezivel (v preteZni vecini moZnih viog
v kolektivu Studentov, nepedagoskih
in agoskih delavcev) vseh njenih
25 let (vmes pa sem malce pogledal Se
kam drugam, tako da lahko tudi kaj
primerjam).

Osnovniodgovor sem sirnil vnaslov
tega zapisa in zato sem Denisu za
njegove misli hvalezen. Spomnim pa
se tudi, da je Denis to jesen prihajal
tudi k mojim pogovorom s Studenti,
vendar je slucajno ali nehote v celoti
izpuséal tisti del pogovarov, ki je bil
namenjen temu, da se je bolj globalna
spoznanja spustijo na raven vsakda-
njega dela. Brez njega pa se ne dajo
uresniciti in ostanejo v zraku, nimajo
vel stvarne podlage. To mi daje slutiti,
da se Denis v svoji zelo pomembni
zagnanosti za boljsi jutrl, najbrze zo-
pet nehote, oddaljuje od dialektiéne
troedine kategorije splosna — po-
sebno — posamiéno. Zaradi njene
vsesplosnosti mora Studijski program
{(tudi na ravni, ki jo omogota obseg —
v Denisov zapis zasebnih izkusenj —
dveh let I. stopnje Studija ekonomije,
nadgrajen na osnovno in srednjo fazo
vzgoje in izobraZevanja) usposabljati
za istoéasno (1) razumevanje celotne

_posamiéne sestavine kot

njej, (2) razumevanje celotnega druz-
benega gospodarstva in polozaja
njenih sestavin v njej, (3) razumevanje
organiza-
cijske enote (podjetja, OZD, DPS
dandanes), (4) opravljanje konkret-
nega dela po druzbeni in tehniéni de-
iitvi dela v neki posamiéni sestavini
druzbe (5) sodelovanje z drugaée
specializiranimi drugimi delavci v isti
in drugih sestavinah druzbe (ki seve-
da nile znotraj pravno-drZavnih meja).
Moram reéi, da so moji pogovori s
Studenti pokazali, da sestav Studij-
skega programa l. stopnje VEKS to
omogoca. Ali posamiéen Student vse
te moznosti izrabi, pa je odvisno od
metod (pouka, Studijskega gradiva,
Studija ali vsaj ufenja, preizkusanja
znanja), ki jih uporablja student (ali pa
vsaj slusatelj) in ucitelj, pa tudi od
lastnih vrednot. Cetudi je morda
osnovav natanénem memoriranju (saj
brez pojmov ni orodja za kaj vec raz-
misljanja), zakaj pa ne bi 3e kaj ved
prebral in se poglobil bolj? Cas se
najde, to vem kot vsezZivljenjski Stu-
dent (in pravzaprav tudidijak) ob delu,
ki sem nenehno bil tudi Sportnik in
aktivist (med drugim soustanovitelj
Katedre).

O metodah pri vzgtgnolzobmiaval-
nem procesu na VEKS vemo premale.
To je jasno Ze veé let. Ze pred leti smo
izoblikovali nekak3en vprasalnik za

prepri¢anju, saj sem med sestavlja-
njem prouéeval  srednjeolske

benike danasnjih generacij, je za
odgovor nanj bilo dovolj srednjesol-
sko znanje in nekaj razmisljanja s
pomocjo Ie-tega in izku3enj med Stu-
dijem na VEKS. Izkazalo se je (zelo
zal'), da Studenti niti pred tremi leti niti

lani niso zmogii all marali, ne vem,

odgovoriti nanj, da bi Marksisti¢ni
center Sole (v éigar programu je to bilo
po dogovoru sveta Sole in 00 ZK na
soli) lahko kaj ukrepal. U&itelji so bili
pred tremi leti kar dovolj samokritiéni
in vem za veé primerov, da so pro-
grame in metode tudi popravili po tis-
tih spoznanjih o sebi.

Letos smo prav sedaj pred obnovo
take akcije. Tedaj bo mogoée in po-
trebno konkretno pokazati, kje tiljov
Denisovem tekstu omenjene strokov-
ne in pedagoske nesposobnosti, To
bo verjetno bolj pomembno od vpra-
Sanja o doktoratih, ki so le oblika
izobraZevanja do najvisje formalne
stopnje strokovnega usposabljanja
(namesto tega vprasanja bi bilo bolj
pomembno druga, ki bl povedalo veé:
kdo izmed doktorjev na VEKS ni vab-
lien k aviorskemu in ugiteljskemu so-
delovanju zunaj VEKS, sposobni so
najbrze vabljeni, drugi manj).

Enako bi veljalo tudi glede idej, ki po
Denisovi oceni nimajo zveze z jutris-
njim dnem, konkretneje uporabiti
moznost, ki jo nudijo prostori za pri-
pombe v anketah, s katerimi je vsak
student VEKS napro3en, naj pove, kar
mu leZi na dusi, dvakrat letno, torej za
vsak predmet in vsakega uéitelja.

o 25-LET VEKS STAROST ALl ZASTARELOST

Denisom osebno #e pogovarjala: le
kaj imajo profesorji osebno od zage-
tovijene prisotnosti, razen uposteva-
nja spoznanja, da kombinacija slus-
nega, bralnega in debatnega dojema-
nja daje Studentu dosti ve& znanja kot
omejitev na zgolj eno od njih? Student
pa ima od tega razen ve¢ in bolj
postopnega dojemanja tudi pridobi-
vanje delovnih navad, ki so povezane
s svetovno prakso dandanasnjega
delovnega ¢asa. Da bi povedall, pri
kom konkretno in zakaj po oceni §tu-
dentov ni vredno hoditi na predavanja
(ker povedo premalo komentarja in
novega, preve¢ le berejo namesto
Studentov), tudi sluzi anketa ob koncu
vsatl;ega semestra, a je ne uporabljajo
za to.

In zakaj je to vaZno? Ker bl tako
lahko tudi precej pomembnega pri-
spevali,da 25 let VEKS ne bi mogla biti
zastarelost, ampakle starost. Zalpaje
(23! z vidika gospodarske prakse) res °
tudi to, da Stevilni diplomanti povejo,
kako tezko ali celo nemogod&e v praksi
uveljavijajo znanje, ki jim ga daje
VEKS. Starost in zastarelost sta torej
(tudi) hudo relativna pojma. Dr2l naj-
brze o njima le to, da je vsak Student
star in zastarel, brz ko ni kriti¢en. (Saj
ze dovolj ve in vidi, da zaznava napa-
ke, ne pa Se dovolj, da bi videl in se
morda celo vdal v njihcve okolis&ine,
razloge ali pa Ze imel mo¢, da najde
potiz njih, ne da biga razo&aralo novo
spoznanje, da to pomenli tudi pot v
nove tezave. Nic ni veéno razen spre-
minjanja, ¢lovek mora uspeti vplivati
na njegovo smer.)

druzbe in poloZaja njenih sestavin v = razmisiek o tem. Po mojem trdnem In kontno $e misel, o katerisvase z Matjaz Mulej
s0 lahko na eni strani pripome-  LITERATURA: Debenjak 1981: BoZidar

Objavljamo seminarsko nalogo, ki jo je dijak Srednje
druzboslovne Sole napisal med svojo delovno prakso. V
casu, ko se je tezisée razprav o srednjem usmerjenem
izobrazevanju premestilo na ugotavijanje uspesnosti in
ucinkovitosti novih programoy, so lahko prav proizvodno

delo in delovna praksa preizkusna toéka.

Za eno od usmeritev bi takéno strokovno delo med
delovno prakso gotovo lahko pomenilo primerno obliko
pridobivanja znanja, Kajti ta dijak je moral predvsem veliko
brati, da je lahko napisal naslednji tekst.

Pri izdajanju de! Marxa in
Engelsa so izdajatelji postavijeni
pred izbiro tipa izdaje, s katero
zelijo zadovoljiti potrebe knjizne-
ga trga. Izbirajo lahko med tipi
izdaj, ki se razlikujejo po svojem
strokovnem nivoju in znanstve-
nem pristopu k izdajanju. Ti trje
tipi izdaj so: :

— BRALNA IZDAJA; na-
menjena e neznanstvenemu
bralcu “in je opremljena
2 najnujnejsimi  pripombami; v
svo] obseg ne vkljuéuje aparata
in je tudi brez variant teksta;

—  STUDIJSKA IZDAJA;
namenjena je bralcu, ki se e
resneje ukvarja s tematiko izdaje,
saj podaja tudi nekatere elemen-
te razvoja teksta. Po kakovosti je
nekje med bralno in znanstveno-
kriti¢no izdajo, tako da jo lahko
uporablja tako ,.bralni” bralec
kot.znanstvéni bralec;

— ZNANSTVENO-KRITICNA
IZDAJA; namenjena je znanst-
venikom in mora zaradi tega
vsebovati  izérpen znanstvepi
aparat in celoten tekst 2z vsemi
variantami. Pri znanstveno-kriti-
¢&ni izdaji se mora urednik strogo
drati nadela, ki mu prepoveduje
kakrdnokoli popravijanje ali iz-
pulfanje teksta. V primeru
popravijanja pa mora svoj, tudi
najmanjdi  slovniéni  poseg,
oznaditi. i, o

Temeljne izdaje se razlikujejo
od obitajnih izdaj posameznih ali
izbranih. del po tem, da skuajo
gradivo zajeti v celoti, z vsemi
variantami nastajanja. Temeljna
izdaja zajema tudi podrogje
korespondence, javnih nasto-
pov, dokumentov in pridevanj.
Eden najvaZnejih elementov
temeljnih izdaj je vrstni red, po
katerem bodo razvriéena dela;
sledijo si lahko po KRONOLOS-
KEM PRINCIPU nastajanja, ali
pa so razdeljena na TEMATSKE
SKLOPE in $Sele znotraj le-teh
deluje potem kronolosko nadelo,

V pripravijalnem obdobju za
MET], ki je naértovano za obdo-
bje 1981 — 1985, so se raziskovai-
ci pri SAZU (Slovenska
akademija znanosti in umetnosti)
odlogili, da bodo zvezki, ki jih bo
predvidoma okoli 55, izhajali po
termatskih sklopih, In sicer:

- raziskovanija,
i wi in programi

sl
o

pisma,
— dokumenti in pritevanja
(Debenjak 1981, 31-34). METI bo
imela kvaliteto Studijske izdaje, ki
najbolj ustreza potrebam malega
slovenskega knjiznega trga. Vsa-
ka temeljna izdaja del Marxa in

“zamenjal

Engelsa ni nujne na ravni
znanstveno-krititne  ali  vsaj
Studijske izdaje. MEW, na pri-
mer, je sicer zasnovana kot
Studijska izdaja, vendar pri iz-
vedbi pojmovnih in  imenskih
registrov, ki so zelo tenden-
ciozni, ne dosega znanstvene ra-
vni in bi jo zaradi tega lahko
oznadili kot nedosledno urejeno
Studijsko izdajo. Podobno nedo-
slednost je imela tudi MEGA 1
zaradi politiénih  vzrokov —
stalinizma. MEGA 1 je izhajala v
Frankfurtu in Moskvi v ¢asu od
1926 — 1933. Nekaj prvih zvezkov
je izélo pod vodstvom Razjano-
va, odlicnega poznavalca opusa
Marxa in Engelsa, ki je utiral pot
edicijski tehniki in tekstni kritiki
(znanosti o izdajanju del, pred-
vsem o0 pravicah in dolZnostih
izdajatelja). Po Razjanovu je
izdajo urejal Adoratski, ki pa
nalogi ni bil kos; izhajanje MEGA
1 je prekinilo dogajanje okoli 2.
svetovne vojne, pa tudi sicer bi
izhajanje zamrlo zaradi nesposo-
bnosti Adoratskega. Stalin je
Razjanova zaradi nje-
govega objektivnega prikazova-
nja Marxovega in Engsalsovega
miselnega razvoja z vsemi
variantami teksta, neten-
dencioznega oznatevanja oseb v
imenskem kazalu, nacela
nespreminjanja teksta itd. Vse to
je pretilo stalinizamu z moZnostjo
razvoja znanstvene misli, ki bi
lahko argumentirano kritizirala
ideologijo. V tem je tudi bistvo
vseh znanstvenih naporov in
ideoloskih posegov v izdajanje
del Marxa in Engelsa. lzdaja
MEW je obtezena s pedagoski-
mi predgovori, MEGA 1 pa ima
nekoliko preveé¢ polemitnega
elementa v predgovorih. Pred-
govori, registri imen in literature,
pojmovni registri in slovarcki itd.

cek in orodje znanosti, na drugi
pa oroZje ideologije; za narode,
ki si morajo tovrstno temeljno li-
teraturo prevajati, pa je le-to ob
nastetih 3e dodatna ideoloska
nevarnost. Vsebinska neekvi-
valenca med originalom in pre-
vodom je lahko tudi posledica
neprevedljivosti  terminov  ali
njihov slab prevod, pa je zaradi
tega potrebno ustreznost prevo-
dov stalno preverjati,,

Slovenska temeljna izdaja ME-
Tl bo imela, kakor ima tudi ME-
GA -2, pripravijaina dela za Kapi-
tal in Kapital izvzeta iz
kronoloskega zaporedja nastaja-
nja besedil. Kapital in priprav-
ljalna dela zanj tvorijo najpo-
membnejde mesto v temeljnih
izdajah, in sicer zaradi
svojega vsebinskega, revolu-
cionarnega  sporodila. |, Ka-
kor latonova Drzava,
Machiavellijev Vladar, Rousse-
aujeva DruZbena pogodba, dol-
guje tudi Marxov Kapital zahvalo
za svojo veliko in trajno moé
okoli&€ini, da je na zgodovinski
prelomnici zapopadel in izrekel v
vse] svoji Sirini in globini nov
princip, ki je vdiral v novo podo-
bo sveta. Vsa gospodarska,
politiéna in socialna vprasanja,
okoli katerih se wrti Marxova
analiza Kapitala teoretiéno, so
danes svet razgibajoéa praktiéna
vpradanja, za katera se v vseh
delib sveta bije realen boj velikih
druzbenih sil, drzav in razredov.”
{Korsch 1932, 123)1 V teh bese-
dah Karla Korscha, ki jih je zapi-
sal pred vet kot 50 leti, lahko
najdemo odgovor na vpraganje o
namenu izdaje METI. Odgovor je
preprost: namen izdaje je
zagotoviti nenehen dostop v
zakladnico znanja, ki lahko
pomaga razresevati $e dandanes
svet razgibajoca vpraSanja.

Martin FISER

OPOMBA:

1. V slovenskem prevodu:
uvodne besede Karla Korscha k
novi izdaji Kapitala (Korsch,
1932, 123) se je pojavila napaka
zaradi narobe. postavljene vejice,
Po primerjanju z nemakim origi-
nalom sem to napako odpravil.
Citat iz isa za kritiko zna-
nosti citiram torej brez napake.

napre)

METT = Marz-bngels bewel jun

na safstiu leta 1088)

ERATICE IN HIBLIOGRAFSKI PODATEI

ml = Marz-Bogels historisch-kritischs Gesmmtausgabe.

Frankfurt wd Moskau 1020 - 1033

MGAY ~ Marz-Engels Gosamtausgabe. Derlin 1076 (nemike izdaja) in

MW = Marz-lingels Warke. Sezlin 10

ledaja v slovenkilnt (pevi sveakl

Prve tri izdaje we dostopne v Univerzitetni knjiinicd v Mariboru, .

Boiidar DEBENJAK: O nade-
lih slovenske temeljne izdaje del
Marxa in Engelsa, v: VESTNIK
INSTITUTA ZA MARKSISTIC-
NE STUDIJE PRI SAZU 2 (1981)
1-2, str. 7—25.

BoZidar DEBENJAK: Pogovor
s prof. dr. BoZidarjem Debenja-
kom o aktualnosti prevajanja
Kapitala, v: CASOPIS ZA KRITI-

DEBENJAK, Projekt Temeljne
izdaje del Marxa in Engelsa v
slovenséini, v: VESTNIK INSTI-
TUTA ZA MARKSISTICNE
STUDIJE PRI SAZU, 2 (1981)
1—2, str. 27-40.

Korsch 1932: Karl Korsch,
Uvodna beseda k novi izdaji
Kapitala (Berlin 1932), v:

CASOPIS ZA KRITIKO ZA

KO ZNANOSTI] 8 (1980} 41-42,
str. 113-154. -

KRITIKO ZNANOSTI, 10 (1982)
80, str. 123—139.

PREDLOG ZA DRUGACNE DEMONSTRACIJE

Zdi sa, da je le malo stvari — &e je sploh kaksna — tako
dobrih, da ne bi mogle biti bolhi:, in da obstaja precsj stvari, ki
sa jih lahko izboljSa brez posabnih teZav.

Klasi¢na - oblika demonstracije ustvari mnoZico, ki izraZa
neke splosne ideje na precej povrien nadin. Je prikaz priljub-
lienosti dolotene ideje in reklama zanjo (1), posebno, &e je
informacija o obstoju ideje oz. o ideji omejena, obenem pa lju-
dem, ki se za idejo zavzemajo, omogoéi preizkudnjo, ko se
odiotajo, ali bi tvegali udeleZbo in si nemara nakopali teZave.
Vsaj tri vpradanja so:

— [2.1) kvaliteta ideje (je vredna truda ali ne),

— (2.2) primernost demonstracije kot oblike dela (bo kaj
koristi, koliko bo 8kode, predvsem zate),

* — (2.3) kvaliteta posameznika, ki se odloéa.

Delo tukaj je:

— (3.1) povedati oblasti, da je nekaj narobe, ¢e tega sama
ge ne ve;

— (3.2) povedati oblasti, ostalim ljudem in sebi, da sem
pripravijen nekaj storiti.

Prijetno bi bilo, &e bi lahko obenem na primermo barvit
nadin e proudili probleme in svoja mnenja o njih, pogledali kaj
je narobe, kaj bi bilo treba in bi se dalo spremeniti, kaj bi lahko
storili in kako.

Te2ava je, da je povrina obdelava problema (vzklikanje
stavkov al besed, 2vizganje, metanje kamnov ali noSenje plaka-
tov je Ze zaradi omejene koliine informacije povrina obdelava
problema) + ponavadi zgol] izgubljanje &asa.

Ko bo to naslednji¢ potrebno, bi lahko skuZali organizirati
demonstracijo, ki bi zaposlila ?lwe demonstrantov in ne njiho-
vih grl (ali nog ali desarkoli Ze).

Pojdimo recimo na Trg revolucije, vzemimo s saboj papir
in pisalne stroje in naj vsak posku#a napisati nekaj o tem, ka t
narobe, kaj bt bilo treba spremeniti, da bi bilo bolja,
narobe itd.

Koraka naokoli lahko vsak tepec, da kaj napiSed, - morad
nekaj razumeti; ¢e ne drugo, bo# videl all ima& tri giste v glavi
ali ne. Ce ti bo uspelo kaj napisati, dobro, & ne, tavad na-
okrog, se pogovarjag z drugimi, ki jim ne gre, ali gledas ez
ramo komu, ki tipka, ali pa bere natipkano (pisite v ve& izvo-
dih, da bo lahko $lo naokrog). Ce kdo res ne bo razpoloZen za
pisanje, lahko pretipkava tekste, da bo krofilo veZ kopij, poleg
tega Zal nekateri ne zmio tipkati, brati rokopise pa je zamudno.

NajbrZ bi na u nastajali posamezni stavki ali skice,
kasneje pa bolj izdelani teksti. Verjetno bi nekateri prinesli
tekste s seboj, da bi se diskusija laZje razvila.

Ce bo kaj dobrih tekstov, naj gredo v Tribuno ali Prob-
leme ali naj jih izda SKUC ali kaj podobnega. Ena kopija vsega,
kar bo napisano, naj gre na pano kak3nega faksa, druga pa v
mapo ali zaboj, ki naj se postavi pred vrata skup&&ine, da bosta
oblast in policija lahko brala, &e se jima bo zljubilo.

Morda se vam to zdi absurden intelektualistiéen nadin de-
monstracije, ampak ljudje bodji, to je kompliciran svet. Brez
znanja, pameti in pretoka informacij ga ne bomo mogli ne
razumeti ne spremeniti,

P. S.: Uporaba opisane tehnike nl omejena na demonstra-
cije. Z word processorjern in modemom s8 njene moZnosti e
razdirijo (pradveem geografsko) in tudi izvedba je laZja. lzgubi
sa le nekaj romantike trga, polnega ljudl, ki plarfksio vsek na

voj piaaini atrol

recimo znani spopad med Elnsteinom in Bohrom o kvantni
mehaniki tako, da se ljudje zberejo na cest' vsak nosi plakat
s svojimi stali3&i? Zdi se, da je kak miren prostor all strokovna
revija, recimo Physical Review of Letters primemej$i kraj,
deprav stvar Zal ni tako slikovita (glej (1)).

Samu Resnik
-




IMAGINACIJA ALI DEL STVARNOSTI

Fraklova vrnitev

Nova monodrama, prva v letos-
njem %e wnaprej zagolovijenem
slabo kulturno kreativnem &asu v
Mariboru, Zeljnem po raznovr-
stnosti, umetnosti, kreativnosti in
angaZiranosti, je pritarala na tako
slab nacin dana3njo vsakdanjost in
osebno izpovodnost, ki ostaja pri-
krita v Sugmanovem svetu iluzij in
sanj. Vino spodbuja in je ma.h%‘m
resnice. Delirium tremens je z Mi-
kelnovim tekstom zamic dokument
. in 8e slab3a satira. Je pocenl vic

in ni¢ drugega.

Mogote jezikovna domslica,
prevzeta iz pomenske stvarnosti,

_toda umrljiva S preden zaZivi. Vsi
se zavedamo socialne oz. druZbene
krize, v kateri smo, Kako jo bomo
resili? Na vsakem koraku in tudi v
teatru kot kulturnem hramu nam jo
tako puhlo posreduijejo in vsiljujejo.
Komu je to potrebno!

In kaj je tekst! Kak3en je! Oster?
— ne; prazne besede sestavijanja
tloveskih napak, naSe ujetosti,
malomarnosti, drufbene neanga¥i-
ranosti, lenobe. Lenobno je tudi

sestavlien. Mogoée premalo
samokritiéno. Ne mislim na kn-
tilnost teksta, ki je potrebno in
osnovno vodilo tako zastavijene
monodrame, ki zaZivi le s poceni
politi€nimi in druzbenimi vici ali
dejanskostmi, &e smo pravilnejsi in
doslednejsi, mishm v prvi vrsti na
tov. Mikelna, ki bi moral brez kom-
pleksov in z vso kritinostjo pri-
stopiti k alternativnost: obstojede-
?a. teksta, druZbenih in drZavnih
nasih) napak, samega, sebe in
okolja, v katerem Zivi.

_ Tekst ostaja pod limito elaborata
in dejansko poznavajolega pro-
blema, Cuti se pomanjkanje idej,
star, klisiran jezik, retorika banal-
nosti in nevednosti. Mogote pa
veliko strahu in nerazmisljanja na
podrotju prakse, ki je tako pove-
dano le taka, ampak jo gledalidte
lzhko %e bolj zbanalizira in posre-
duje na napaten nacin. Gledaliski
tekst, pomembnejSa komponenta
gledalidke monodrame, postane in
ostane v Fraklovi vrnitvi zaprta in
nerazvijajota kljub Sugmanovim

poskusom in pozrtvovalnosti na-
praviti jo kritiéno in angaZirano.
Kritika se ne sme bati svojih rezul-
tatov, ne konflikia z obstojedimi
silami, je boj reZiserja, igralca (vtem
primeru) in gledalca za bolj8i vsak-
dan in lepoto novega jutra. Oder je
umetnost, umetnost je igralec, ig-
ralec je odvisen od snovi za igro.
Enobrezdrugegane obstaja.Enoin
drugo se mora 2liti v celoto, Zato
tekst, ki bi ostal tako med nami
prijateljski pogovor, veselo razved-
rilo in potitek, na odru ne sme
delovati kot interpretacija in
slika vsakdana, ampak nov
pristop, nov ¢as le-tega, po-
gledi in kriti&nost z idejno in vse-
binsko podkrepljenostjo.

Sugman ni ne pijanec ne Sokiran
moZ med tem in vsemi, ki ga
opazujemo. Je smesen in smeji se
samemu sebi. Na vse gleda Ze
smesno, brez prizvoka iro-
ni¢nosti, posmehljivosti in
resnosti.

Ali ga je tekst omejil in omreZil?
Ali je v vinu res polno resnice.

Mislim, da ne. Pridel je &as, ko smo
trezni tudi med sanjami, Neresnic-
nost, lepe misli, surrealizem in
nadrealizem ostajajo le e minima-
len umetnidki odziv samih ustvar-
jalcev. Zlatko Sugman ni mogel
ustvariti lika, ki bi bil in ostal trdno
natleh potem, kar jeizustil. Res,da
se posmehuje svoji lenobnosti in
zmedenosti nekoga. Zakaj! Ali naj bi
se zabavali!

Mogoce so nekateri presli-
sall in pozabili, kaj so videli.

Ali kar spotoma pozabljajo! Ali ne
poznajo ve samega sebe. Mogodte
je okolica preve€ neestetska in
neevioriéna. Evforiéna d&loveske
kulminacije in neomejenosti. Prav v
tem bi morala ekipa (tekst Milod
Mikeln, reZija Miran Herzog, scena
Niko Matul, glasbena oprema Juli-
jan Strajnar) iskati svojo bit in nas
smisel.

Sama scena postane ob vsem
tem popolna identiénost. Pijaga in
dank so mesto brezizhodnosti in
dokonéno mesto umrijivosti na na-

neka oseba in vsakdanja izpovednost

¢in, ki ga slkajo Sugman in
ostali. . .

Sugman kot lik in igralec ostaja
po svojem dnevnem ali veénem pi-
janstvu najsvetlejia podobanovega
brezoblitnega in sivega dne. Su-
gman je ujet in je odsev ne-
¢esa, kar je postavijeno na
oder in zahtevano od njega.

Kompromis z realnostjo, z lepoto
etitnega in tlovekega, mora ostati
svet notranjega nagiba in tvojega
nenehnega iskanja.

Tekst bi moral biti umetnis-
ko delo, nasprotje in kritika
samega opisnega in poved-
nega, nekaj dosiednejsSega in
zahtevnejSega, Gledalca bi
moral opozoriti, poutiti, ga obdr2ati
v nenshnem kontaktu z neopra-
viGenostjo mnogih napak. Vso gle-
dalisko delo, monodrama Fraklova -
wrnitev, je zmedenost in dejanska
slika stanja, kakrsnega si ne Zelimo,
a je v vseh nas. OBUJAMO ETOS,
Kl JE STEREOTIPEN IN ZADRT.

Edmund TURK

" VSE JE ODVISNO OD LJUDI, Ki

Z RAZUCNIM HUMORJEM, KI GA IGRAMO,

SI DVIGUJEMO MORALO.

ZLATKO SUGMAN, CLAN
MESTNEGA GLEDALISCA
LIUBLIANSKEGA, UMET-
NISKI USTVARJALEC POL-
NIH 26 LET. ZRAVEN GLE-
DALISKEGA DELA AKTIVNO
USTVARJA NA PODROCIU
FILMA IN TELEVIZUIE. ZELO
USPESNA OSEBNOST, KI JE
INTERPRETIRALA MNOGO
KARAKTERISTICNIH VLOG.

KATEDRA: — Kako ostati
igralec in zakaj ste ostali
igrligc?

Z ugna.n: — Odlocil sem se
2a igraiski poklic, ki zahteva nekaj

znanja in nadarjenosti,

sem nekoliko talenta M
po oletu, znanem predvojnem
igralcu, &lanu izvrstne gledalidke
skupine, doma iz Gonsnice pri
Ptuiu.

(NA POTI K
SODELO-
VANJU

(Glasbenamladinavnasin
mi v Glasbeni miadini)

V mednarodnem letu
glasbe 1985 smo se
odlogili, da izvedemo do-
pisno sodelovanje z revijo
GM (beri: Glasbena mladi-
na).

Ker je sedez te revije v
Ljubljani, sedeZ nase Ka-
tedre pa v Mariboru in ker

relacija teoretitno maj-

na, prakticno pa velika,
morda. to sodelovanje

S I:ll; ni]. urn:dnl'ladjlvo.
aje za
conm.lll'zacllo dnug'wl:

med drugim tudi to, da jo
obkroza drugacen krog
informacij in zato tudi v
njej Zivi in zazivi drugaina
glasbeno-problemska os-
nova. Maribor ima svoje
glasbeno Zivijenje nekoli-
ko drugace zastavljeno, v
njem se zgodijo drugacni
premiki in polemike, ki bi
pa zanimali tudi tiste ljudi,
ki se ukvariajo z glasbo
Sirom l;:o Sloveniji kot nji-
hov glasbeni &asopis pa
dely ravno Glasbena
miadina.

Ne trdimo da je revija GM
oknovsvet, je pa vsekakor

lasbeno okno. Zasnova

atedre je pa verjetno tudi
takina, da se v njej znaj-
dejo aktuaini glasbeni
¢lanki in razmidljanja in je
mozen njihov ponatis rav-
no v reviji GM, reviji z iz-
razito glasbeno proble-
mztiko.

larki ne bodo zgolj

=profesionalnega~ znaca-
ja, saj to nl njihov namen,
bodo le dodatne informa-
cije iz svetovnih glasbenih
konfliktov, porocila iz tez-
je dosegljivin koncertov,
prevodi, pogovori, razmis-
ljanja, nacrtovanja, . . .

Upamo, da je tudi revija
GM nekako tako zastavila
nas prihod v njihov krog
bralcev.
L Urednistvo KATEDRE}

\

KATEDRA: — lgralec je ne-
nehno izpostavijen kritiki in
z delom, ki ga predstavija, je
na meji med biti in ne biti. Ali
ga to dela igralca?

Z. Sugman: — To pat sodi k
temu poklicu. To je usoda vseh, ki
opravijajo javna dela (npr. politic-
nih in kulturnih delavcev). Moras
se sprijazniti s tem, da te imajo
ljudje pravico opazovati, gledati,
kritizirati, misliti o tebi dobro in
slabo.

KATEDRA: — Ponavadi
etablirani izvajalci izbirajo,
kaj bodo igrali in so neka
Zze naroceni na vsa prva
mesta. Ali lahko igralec kot
nenehen ustvarjalec in kre-
ator izbere delo, ki mu je
vied, ob katerem zacuti, da
ga lahko dobro zaigra? Ali
ima to moé oz. mu je to
dano?

Z. Sugman: — Redko ima to
mo&. Pri nas je to zelo tezko. Cé

imerjamo nase gledalidte z ve-
ikimi teatri kot so v Angliji, tam
Fosameznik oz. individualec-igra-
ec igra na leto eno viogo. Vze-
mimo v pogled London, ki je ve-

VODLJO GLEDALISCE

liko mesto in kjer se predstava
uprizarja petsto — do tudi tiso&-
krat. Pri nas se za predstavo, kijo
igramo mogode peldesetkrat,
pojmuje kot velik uspeh. Igralec
mora v slovenskih razmerah igrati
=hudia in pol=. Knitikom se cudi-
mo, da od nas zahtevajo izvrstnost
vvsehzvrstehigranjaodtragedije,
komedije, satire pa do Zaloigre,
sevedaje to nemogode. Igralec ne
more sam izbrati predstave, Ki bi
mu bila vie&. Naredi se repertoar
Sestih predstav na leto, tako je v
nasem gledalid&u, in vioge se
potem razdelijo med igralce.
Sposobne?i dDLi]o vedje, zahtev-
nejse vioge, drugi pa igrajo manj-
Se. Ostali dobijo zelo male vioge
ali samo statirajo, Zelo redko se
zgodi, da bi posameznik lahko
sam izbral viogo.

KATEDRA: — Ali po tem ta
moé ostaja v rokah institu-
cionaliziranih posamezni-
kov?

Z. Sugman: — Seveda! To je
paé tak sistem.

KATEDRA: — Potem je tak-
$na institucija zaprta, neal-
ternativna. Ali ste se kdaj
pocutilina odru kot moderen

Z. Sugman: — Ponavadi pri-
dem naprizoris&e svoje predstave
uro pred ostalimi, ko je Ze vsa
tehnidna plat uprizoritve pripra-
vijena. Na zadnji predstavi v Can-
karjevem domu sem se potutil kot
vareni. Sprehodil sem se po odru,
napravil nekaj potepov, se razgi-
bal in si rekel: Madona, vse je tako
kot v cirkusu, ljudje me bodo pri-
éakali kot klovna. Cez eno uro
bom pred tem avditorijem
uprizoril  doloGeno  osebnost.
Predvsem zato, da se bodo gle-
dalct prijetno zabavali.

KATEDRA: — Ali gledalisce
v prvi vrsti sluzi kot medij
zabave in sprostitve?

~ Z. Sugman: — Kot igralec in
kot Elovek z 1zobrazbo bi moral
reéi, datonires. Ampakvbistvu je.
Gledalidée je namenjeno pred-
vsem razvedrilu, tako je po vsem
svetu. Razvedrilo je lahko sméh in
1ok.

KATEDRA: — Veliko je sta-
rih, stereotipnih programov
kvazi klasikov. Ali obstaja
moZnost, da individualec
igralec prediaga inovacijo?
Veliko je nove literature, no-
vega pogleda na svet, od
kateregavsibezimo,ne dabi
ga realizirali.

Z. Sugman: — Vse je odvisno
od fjudi, ki vodijo teater. Ce imas
dober umetniki Stab, ki i8¢e po

~

potem je teater sodoben. Svojtas
smo imeli dobrega umetniskega
vodjo in dramaturga Lojzeta Fili-
pica, ki je ustvarjal sodobrio gle-
dalisée, s tem da ni zanemarjal
klasike. Imeli smo toliko abonma-
jev, da smo nekatere morali
odpovedati. Po njegovi smrti se je
ta tempo izgubil, pridli so novi. Eni
so zahtevall, da sa igra samo kla-
sika, drugi pa so premalo vedeli o
teatru. Zatem so se zadeli izgo-
varjati na denar, da primanjkuje
deviz.

Ko so te bile, je bil izgovor, DA
SEVSVETUNIC NE DOGAJA.
Vse je odvisno od ljudi, ki sledijo
toku Easa.

KATEDRA: — Vendar vsa

glodgllika ekipa tvori teater!
Z. Sugman: — Ze, toda ekipa
se tako dale¢ ne spusta.

KATEDRA: — Zakaj ne?

Z. Sugman — Nimajo ¢asa. Mi
smo igralci, zraven se mo-
ramo $e izobraZevati, uditi vioge in
razmibljali predvsem oigri. Nekdo
je zato odgovoren. Igralec odlota
o repertoarju, ki Sa mora samo-
upravno potrditi. Da pa bi igralec
izbralin predloZil svojo zamisel, te
modi nima.

KATEDRA: — Kak$ni ste za

odrcgn ?

Z. Sugman: — Pust. Z razliénim
humorjem, ki ga igramo, si dvigu-
jemo moralo.

gladiator?

svetu nove gledaliske komade, Edmund TURK

)

1ZSL1 SO NOVI CEVLJI!

CE ZELIS TUDI TI OBIAVITI LITERATURO, PISI NA NASLOV
MZKO, ZA CEVLIE, PARTIZANSKA 5, MARIBOR

Kot dokonéni petal z orwellovsko slutnjo prepojenemu letu je v
Mariboru iz8la 2e tretja Stevilka Cevijev. V njej objavijadoslej najved avtorjev,
kar dokazuje, da je takéna literarna revija potr .

Na zadetku je prostor odmerjen osnovnosolskim piscem, od katerihso
se & posebno odrezali nekateri najmiajéi med njimi pa prav gotovo Se-
bastijan Matul 5 pesmijo »Na Meljskem hribue, ki krasi Naslovnico. V oceni
teh osnovnosolskih glasil lahko preberemo: »Naj 2ivi osvobojena domisljijal
Naj neZna otrodka pisava zaveje iz slovenskega jezikal= Presunijivo.

Med starimi macki (in mackami) najdemo DuSana Bredarja iz Sostanja,
Darjo Knipli¢ iz Radelj ob Draw, Franca Rajnara iz Murske Sobote, Dragana
Pototnika iz Maribora, Renata Sramla iz Portoroa, Marjana JeSeta iz
Maribora, Maribor&anko Polono Pivec innjeno prijateljico Geraldine Hrelja,
niée manjso prijateljico Majo Sterle, tudi iz Maribora, od koder sta nena-
zadnje tudi Darja Hran in Borut Gomba ter Andreja Adama iz Bilece, Vi ti,
razen Maje Sterlatove, se predstavijajo s pesmimi, zraven Maje pa objavijata
sv0j0 prozo Se Franjo Frangic iz Pirana in MatjaZ IrfiC.iz Maribora. Tretjo
stevilko Cevljev zakljudi ocena pesnidke zbirke »Zorar Borisa Kumra-Boza,

- ki jo je spisal Marko Klasine.

Vidi se, da Cevlji potas: dvigajo umeltnisko raven in navezujejo stike
tudi & pisci izven Maribora. Edino, kar jim e zdaj lahko, na zatetku poti
mmenmo, |6 Slaba tehniéna izvedba. Tudi na ciklostilu se Crke lahko
razloGpo wdijo. Pa sretno, Ceviji! ¥

OBMOCNO SRECANJE

LITERATOV ZACETNIKOV -
MARIBCR 1984 !

TRADICIONALNO PESNISKA SV.SLOVENWA
OSTAJA PESNISKA!

V zadnjih jesenskih vzdihljajih je v prostore Kluba prosvetnih
delavcev pl%ib 44 ljudi, ki so se bolj ali manj odlogili, da bodo

- zakorakali po mugeni8ki poti fiterature.

.44 je kar lepa Stevilka,” je rekla Dragica Breskvar, strokovna
sodelavka pri ZKOS-ovem odboru za literarno dejavnost in odgo-
vorna urednica Mentorja, &emur je pritrdil tudi Peter Kuhar, pred-
sednik istega odbora.

., Seveda, ko pa imamo Cevlje!” je bleknil nek pametnjakovié.

Glani recitacijske skupine s Pedagoske akademije so odrecitirali
in oddeklamirali izbor literature, vedinoma pesmi, udeleZencev sre-

nia..anai anonimno?’” so se pritozevali svojega imena se nesramu-
joti se literati. No, ampak Polona in prijatelji so dobro zapeli, to pal

Zirija v sestavi Majda Potrata, slavistka, Marjan Pungartnik,
pesnik in organizator knjizevnega “Zivlienja v Mariboru ter France
Forstnerié, pesnik in pisatelj, je pri izbiri literatov, ki se bodo udele-
#ill republiskega srecanja literatov zadetnikov februarja v Gradistu v
Slovenskih goricah, naletela na enajst takih, ki bi se z njihovim
blagoslovom mirne due &li kosat s sebi enakimi iz vse Slovenije.

., Ampak veé kot trije ne morejo,” je spet rekla Dragica Bresk-
var. ,;Madonca, ampak saj nismo prisli tekmovatl” je vzkliknil neki
decko in pri tem je tudi ostalo.

Ker se France Forstnerié ni mogel udeleiiti samega srefanja,
sta Majda Potratova in Marjan Pungartnik sama govorila o poslani
literaturi. Na splo8no, ker je avtorjev mnogo. Zato smo sklenili, da
bo v prihodnji $tevilki Cevijev, tisti, ki izide v ¢ast slovenske kulturne
fedte, javno predstavijena literatura vseh, podkrepliena s kratkimi
ocenami.

Pogovarjali smo se tudi o moZnostih objavijanja literature, ki da
so. V Mariboru Cevlji, Obrazi, na republiski ravni pa Mlada pota,
Mentor, Problemis . .

Vedina sodelujodih je prisla iz Maribora, kar kaZe, da e po tra-
diciji v Stajerski prestolnici aktivno %ivi kar nekaj introvertiranih, zra-
ven tega pa Se literarno nadarjenih prebivalcev.

,.To ni tako slabo,” mi je pometiknil Borut Gombat, ko se je
kasneje na vederji mastil s kurjo bedrco. Se strinjam. In strinjali so
tudi vsi tisti, ki so po formalnem zakljuéku srefanja posedli za
mizo z vinom in se sprickall o poeziji.

Sredanje je vzormno pripravila Mesina zveza kulturnih organizaci]

Slovenije.
Marko KLASINC




CTC RIMELE

Katedra: Vpradanie: =Kako si
kot kitarist zadovoljen z novo plo-
&0 in s svojim deleZem na njej P«

Oto: “Mislim, da je ta plosta
kompletna; pat plod vsega dose-
danjega dela in pridobijenih izku-
Sen|: prve, druge, tretje in Cetrte
plodte. Na vsaki plo&&i si ugotovil,
daje ;alokaq ongﬁt;e skladbe, arand-
maji ali pr ija, po. smo
ugotovili, da bi lahko bila nez: fraza
dosti bolj izpostavijena, ... S to
nismo hiteli. Odlo&ili smo
; popoinejsa, jaz sem se
trudil, da bi bifa tudi glasbeno in
aranZersko boljsa. prejénji
plos&i (Ne mi dihat za ovratnik)
imam en svoj komad (Alujeja), na
katerem tudi pojem in s katerim
smo hoteli pokazati, da smo mi
lahko tudi ansambel brez omejitev
in da lahko naredimo tudi tako pe-
sem, popolnoma drugaéno, ki se ji
vidi, da ni &isto =Laém Franz=.

Vprasanje: »Meni pa ta pesenr
na plo&& m vied, zdi se mi, da
preved =trli ven«. Slial sem boljso
verzijo, ki si jo posnel privatno. Zdi
se mi, da te je Laéni Franz omejil,
moral si se kljub vsemu prilagoditi.«

Oto: »Noben v bendu ne
more delati sam, brez benda,
kot da bi ga le najemal. Kijub
temu da je pesem mogode slabsa,
pa se morad prilagoditi bendu,
mora$ upoStevati vse lane in to je
pravzaprav edina omejitev, ki se je
pokazala prav v tej pesmi. Verjetno
ni uspela prav zato, ker tega nisem
upoiteval.

Zelel sem si le pesem in ni bilo
bistveno, kdo jo zaigra, kako jo
zaigra. Tako dolgo sem vztrajal zato,
da smo jo naredili. Ce je ni hotel
zapeti Zoran, sem jo pa jaz. Potem
je Se TV producent, ki te tudi mora
razumeti. Od nastanka pesmi je
preteklo dosti &asa, tako da je
zvodenela. Pesmi na novi ploséi pa
S0 narejene prav za bend in so vsem
Zezle pod koZo, saj drugate ne bi
vsak mogel dati takdnega deleza,
kot ga je dal.

Vprasanje: Torejsi popolnoma
zadovoljen z odnosom skupine do
tvojih skladb in 2 odnosi v skupini, z
razmerjem sil. Se ne potutis mo-
gote malo v ozadju?

Oto:Ves, semse adil.Na
nekinadinmije tudi vieé tako.
Povsod ne moreS biti. Imam
Zelje, ki se razlikujejo od dela v
bendu, am, kugam, kolikor se
le da, biti in delati v bendu. Ni nujno,
da bi bilo v redu, &e bi izostril te
svojd Zelje, da bi nastalo ravnoftisto,
kar sem hotel, saj ne poznam ljudi,
da bi vedel, ta je zame, tani. Ze ljudi,
ki imajo samo osnowne stvari (in-
strument in ojatevalec), je tezko
dobiti. Dosti je tudi &loveskih pre-
prek. Vseeno smo si v bendu zelo
blizu, kljub drugagnosti smo nava-
jeni drug na dr Sam sem
malo miajsi in sem tista
generacija. In tudi nekoliko drugate
gledam na glasbo. Vedno sem bil
bolj dovzeten za modernejse vplive
in za drugadne stvari.

Vprasanje: Kaj bi delal, &e bi
Franzi razpadli? Bi naredil kaj sa-
mostojnega?

Oto: Tisto samo moje igram, ko
sem razpoloZen, in Ce bi kdaj delal
kaj samostojnega, bi tudi sam
zaigral in posnel in tudi jasno mi je,
da ne bi bilo pomoti. Benda ne bi
ustanavijal zaradi preprek, skozi
katere si ne Zelim Se enkrat, Ce bi
pa bil sam, bi si kupil kak3en mag-
netofon in se posnel, brez obvez-
nosti do Studija (akustitna kitara).
Zelim si biti naodru in biti vsaj malo
zvezdnik, vendar pa kmalu ugotowis,
da ni samo to, da so tisti, ki so kaj
naredili bili ve¢ kotleto. Glasba
je tista, ki ostaja. Vse izkudnje, ki
sem si jih do sedaj pridobil, bi rad
kdaj uporabil za samostojni projekt.
Ni nujno, da bi se to izdalo in
predstavijalo neki zakljutek. Ne
mislim se ve& uditi hitre) igra-
nja ali kaj podobn arnﬁabi rad
vse izkristaliziral. Niti ni da bi bilo
nova, ampak spontano (npr. &e bi
hotel igrati Yesterday, bi zaiaral
Yesterday &e bi znal). V skupini se
vioge vedno razporejajo. Vedno je
nekdo zadol?en za ritem, bas in
bobne (z Mirkom skrbiva za har-
monije). Ce pa si sam, lahko vse
totno predvidis. PoskuSal sem
neke stvari razumeti &isto racio-
nalno; kaj je pomembno za dober
komad, kako je sestavijen, kaj mu
daje sveZino, . . .

Vprasanje: Obitajno se glas-
beniki, zelo opetejo s samostojnimi
projekti in se pokae, da je bolje, Ce
so omejeni s skupino.

Oto: Vem, kjie 80 napake. Ce bi
hotel ustanovit: bend, bi se ?olovo

opekel, saj bi me verjetno fizitno

auo
VADIS,
MUSICA

preve iztrpalo, da sploh ne bi pri-
slo do umetnosti.

Vprasanje: Kakine poglede
imas na glasbo, kaj igrad?

Oto: V zadnjem &asu posluam
zelo malo glasbe. NajteZje je &e si
sam, ne smes biti ko-pilia. vendar je
mimo ¢as, da bi se udil,

Vprasanje: Ampak jo pot,
po kateri delas, imas? o i

Oto: Ne vem, kako bi ti razloZil,
kako razmidljam. Imam malo 8asaza
razmisljanje. Na tej plo&&i sem bil v
dobri formi, tudi ostali. Sedaj sem v
8oli (likovna akademija) in mmamo
vaj, zato smo se potrudili za plo&¢o
e posebe) . Trudim se, dabiglasba
bolj konkurirala besedilom, saj smo
imeli po glasbeni plati $e zelo dosti
narediti.

VpraSanje: Kako si zadovoljen
s prejSnjimi plodéami?

Oto: Zedolgo jih nisem poslual.
Nastalo je kot odsev nekega tre-
nutka, ampak ne vem, v katerem
trenutku smo bili. Vem, dasmoimeli
Zelje, toda le malokrat se je
zgodilo pri€akovano in te plos&e
niso bile, kar bi lahko bile. Delno
nam je uspelo na zadnji plo&é&i.

Vprgianie: Kaj pa likovna aka-

I!a

Clovek gre pri uenju po nekih
stezah, nato pa lahko na koncu
postanes dober obrtruk ali umetnik.
V nadi glasbi ni bilo zahteve po
obrtniku (ne re¢em, da je bila po
umetniku), ampak jaz sem se kitaro
naucil igrati drugade, ne komer-
cialno, ker od glasbe ne bi mogel
nikoli Ziveti (delati v nekem komer-
cialnem ansamblu). Pat potrebu-

jem poklic in zato hodim v Solo, da
bom znal risati po enakih standar-
dih, kot se zatne uéiti kitara, ne
glede na to ali ti uspe narediti kaj
samostojnega. Svoje delo paé
obviadas kot npr. inZenir, da nare-
dis, kar t narocijo. Tega ne znam s
kitaro, saj te =komerciala= vzame
celegain te zelo iz&rpa, Se posebej,
Ce je proti tvoji volji. Zato da bom
lahko ostal na svoji poti, je nujno, da
imam neko izobrazbo in neko slul-
bo, v kateri bom zadovoljen.

Vprasanje: Kaj meni§ o mari-
borski sceni danes?

Oto: Slabo jo poznam, vendar
bend ni sedtevek glasbenikov, toje
organska celota, ki je nekaj po-
sebnega in s¢ mora s ¢asom tudi
razvijati po razvojnih zakonitostih
kot ¢lovek. Nekdo npr. obstane pri
sedmem letu starosti in se mental-
no ne razvija dalje kijub starejSemu
videzu. Bend se z razvojem pleme-
niti in tako nastane tista druZba
ljudi, ki ga tvorijo (kot dobro vino).

_ Vprasanje: Si zadovoljen z -
yimlalt;:;]mn? Ovitek é? neokusen
in ni n novega; e Bijelo dugme
ie imelo ovitek zienska:!ni.

Oto:Z albumom sem zadovoljen,
ovitek pa je res zgodba zase. Ni niti
kot 8ala, ni to, ni ono.

Vpradanje: Naérli ansambla,
turneja?

Oto: Mi v bistwu neprenehoma
koncertiramo. Sedaj je plosta zu-
naj, ljudje jo bodo spoznali, zato bo
tudi vetje povpradevanje po nas in

stvar tele.
: POGOVOR VODIL
PETER TOMAZ DOBRILA

MITJA REICHENBERG

Mitja Reichenberg se je ro-
dil 25. 8. 1961 v Mariboru. Ob-
iskoval je Srednjo glasbeno
§olo, diplomiral pa je julija
1884 na fjubljanski AG na
oddelku za pozicijo pri
E:!. Danielu Skeriu, Zapos-

na SGS Maribor, kjer

a kontrapunkt, harmo-
nijo in oblikosiovje. Doslej je
objavijal v sklopu z drugimi
slovenskimi skladatelji.

Kaj te vodi pri pisanju?
=(Glasba je nekaj, kar mora biti v
tebi, ne glede na okolje in tvoje
osebno pocutje, torej nekaj, kar
nastaja spontano. Govorim o glasbi
kot ideji in ne kot o sredstwu. Po-
membno je, kaj hoted povedati, ni
1 o s kak8nimi sredstvi
vori&, Oblika je s tem seveda ta-
koj sekundarna, Vse, kar od drugih
zahtevam, je, da so me pripravijeni
razumeti. Kdor razume mene,
razume mojo glasbo.«

Kaksno glasbo pises?

»Tezko je govoriti o svoji
glasbi. Lazje jo je pisati. Pn
meni pal predstavlja glasba samo
prehod iz besednega pripovedova-
nja v zvoéno-tonsko. To pa ne po-
meni, da pigem programsko glasbo.
Oznatili bi jo lahko kot pripoved-
no-izpovedno .=

Tvojaglasbenasredstva ...

*. . .z njimi v posiusalcu vzbujam
podobne ob&utke, kot sem jih imel
sam, ko je glasba nastajala. Pose-
gam po znanih prijemih, ne izogi<
bam pa se nim  izrazom.
Konéno pa — ali je Elovek lahko
danes drugade zaljubljen kot pred
200 leti?=

Kaj je zate modemo sred-
stvo?

*Raje bi govoril o sodobnih
sredstvih, ker moderno — kaj je
danes moderno? Zatne se gotovo
spet pri sodobni ideji, ki potegne za
seboj nujno tudi sredstvo,
To sredstvo je lahko tudi ba-
naino ali otrolje enostavno:
s$um, pok, véasih en sam ton,
drugade oblikovan, drugate
zastavijen. Ne bojim se sodob-
nosti, teprav mi mnogi oditajo, da
sem pesnik v glasbi, Ampak rajsi
sem pesnik kot novinar v
glasbi. Ce kdo misli, da pige bolje
kot jaz, naj mi tega nikar ne pripo-

veduje, naj mi to dokazuje s kom-
poniranjem.=

Tvoja glasba je torej so-
dobna? .

=Je, vsekakor. Ze zato, ker je se-
daj hapisana. Ha ha . . «

Pa tehnika?

»Tehniko prilagajam  vsebini
skladb. Tehnike so pri meni razli¢-
ne, tako kot vsebine skladb. Vedno
dam prednost glasbenemu
sporodilu, tehnika mi je le
sredstvo izraza. Marsikdo pa
is¢e v izrazu vsebino. Moja
glasba je za nekatere le utrinek, za
druge zgodba, pravijica, &e hoces,
za nekatere pa majhno spoznanje.

Spomladi 1984 so v Mariboru
izvedli mojo »Passacaglio in
fugo~ za godalni orkester. Naslov
res ne veliko — le dve stari
glasbeno-tehniéni obliki. Zato sem
pavioZil ve& truda v sam zvok. Nih&e
ni vedel, o ¢em sem v skladbi pre-
midljeval. Vsi, tako izvajalei kot po-
slusalci, g.;: 50 jo sprejeli, saj so jo
ob&utili. Priznatl moram, da je bila
tudi dobra izvedba. lzvajal jo je go-
dalni orkester SGS Maribor pod
taktirko prof. lvana Pala. Tudi vtem
Solskem letu z njimi sodelujem . . =

Pised za odrasle In za
otroke . ..

*Obdelujem fantazijo in pri
otrocih ima to velik odmev, saj je
njihova fantazija neprestano budna
in pripravijena sodelovati. Seveda
pa pisem tudi za odrasle. Tudi oni
najdejo v mojih skladbah marsikaj,
sicer ne bi posegali po njih. Takéne
skladbe so recimo klavirske sklad-
be z mitoloéko vsebino: Evropa,
Pigmalion, Adonis... Te
skladbe s0 na videz brez vsebine,
vandar pa nosi celotno vsebino Ze
naslov Evropo, kot vemo, je

abil Zeus, spremenjen v belega
bika, Pigmalion je bil kipar, ki se je
zaljubil v svoj kip 2enske, ki je zaradi
njegove velike%n resnicne ljubezni
tudh oZivel, Adonis je bil najlepsi
miadenié med % F‘goboo
ia!u:b s skladbami za klavir in vio-
ino, ki so iz8le pri DZS Slovenski
skladatelji mladim violinistom:
»Radovedni pajac= in »Zaspa-
ni pajace, pa v skladbi »Vino in
voda« za dve violini in klavir, Vse-
bina je nepotrebna. Naslov pove
dovolj.«

Pravzaprav je zanimivo, da
pises za otroke ...

=Otroci so sposobni marsitesa,
Sesar mi veckrat nismo: d&istih
obéutkov, neprikritosti, iskrenosti.

Odrasli pa se ujamemov meje
razumnosti, Bojimo si priznati
lastnosti, ki so enake otrodkim.
Bojimo se, da bi bili Olroé'{léhZa
otroke pisem zato, ker jim lahko
veliko povem. Pravzaprav so vse
moje skladbe majhne pravijice, te
jih poslusa atrok, in resnica, Ce jih
opazuje odrasli. To dvojnost jim
daje naslanjanje na tista ob&utja, ki
50 tako enim kot drugim enaka.=

Za to moras imeti fantazijo,
aline?

~Fantazija mora biti oroje vsa-
kega Cloveka, v ivljienju se veliko-
krat zatekamo k njej. V bistvu je
nekaksen azil pred vsakdanjimi
problemi. Svojo fantazijo uporab-
ljam kot neskoncno skledo, iz ka-
tere jemljem besede, zvok in vse-
bino svojih skladb. Fantazija je
moj zaveznik.«

Je res najtezje pisati za
otroke? 1 ]

»Za otrgke je tezko pisati, ker jih
je tetko razumeti. Tistemu, ki jih
razume, pa ni tezko zanje kaj napi-
gati. In pr tem ni va2no, koliko s star
sam.s

Tvoje skladbe imajo nena-
vadne naslove...

»Moji naslovi govore o tem, kako
naj clovek k skladbi pristopi. Gre
za trenutek pred glasbo. Na-
slov nay sproh fantazijo, ki jo glasba
potem obdeluje. V bistvu je pre-
digra k skladbi. Sploh pa sem za
zdruZevanje vseh vrst umetnosti,

» izvajalec vse to dojame, sprej-
me, nekako vsrka vase, bodo
skladbo razumeli tudi poslusalci.

Poglej, na primer »Pravijica o .

deklici In morju« za godalni
orkester in klavir ima vsebino,
vendar ni njena ujetnica. Vse-
bina — pravijica je le zato, da pri-
&ara vzdusije. Ali pa klavirska zbirka
»V starem gradus. Ze naslov te
postavi v svet, v katerem potem
?b'vi}o skladbe same: Grajska vila,

krat, Zagarani vrt . . . Moje sklad-
be so zmeraj pripovedno-izpoved-
ne. Morda bi tukaj omenil %e
zanimivo »Tedensko suito« za
flavto in klavir, s Tedensko= zato, ker
je 7-stavina, vsaka skladba pa ima
naslov dneva v tednu. In 5-stavéno
=klasiéno= simfonijo
=ANTANOS« z2a  simfonini
orkester, ki je pravzaprav velika

shika nekega malega leta 1983. Ali
mala slika velikega leta?«

Si romanti¢en v svojem iz-

_razu?

»Poglej — obdobje romantike |
sicer res Ze zdavna; mimo, arrpaf,
ali ni vsak clovek nekje v sebi ro-
mantiten, jmo recimo jazz,
blues, rock . . . Tudi tu najde$ »ro-
mantiko=. Seveda sodobno. Clovek
pal nosi v sebi vse oblutke in
tustva, le da nekaterim daje pred-
nost, jih pokaZe v svetu, druge pa
Zapira vase.«

Kako je s temiob&utkivtvoji
glasbi?
=Vedkrat postavim kaksen emo-
cionalni problem iz ozadja v
qspredlje. recimo v baletu »Trl
pesmi« za plesalca, plesalko in
simfoniéni orkester. Naslov ima po
treh mojih pesmih, vsaka od njih
predstavi po eno zgodbo iz Zivijenja
in &loveskih odnosov: »0 senci«
— nih¢e ne more popegniti svoji
senci, razen Ce stopi v nod; »V
zanki= — beg pred realnostjo in
hkrati vezanost na njo; »Na robu«
— sretanje Zenske in modkega ter
zgodba o njunem pogledu. To so
;adbe za odrasle, vendar so
utja pn odraslih in pri otrocih
mnogokrat zelo podobna. Otrok je
falosten zaradi svojega nagacene-
ga medvedka, ti boé Zalosten zaradi
svojega fanta. V &em je razlika? Ni
je. Oba bosta Zalostna, to vama bo
skupno v tistem trenutku. In to je
pomembno spoznati.«

Pa zborovske skladbe?

«Pitem za vse oblike zborov:
meiane, modke, otrogke, mladin-
ske ... Sem. (kolikor j@ mogote)
reden skladatelj v »Grlicis.

Moje skladbe je véasih teije
razumeti kot izvajati. Seveda pa

menirazumetitudi praviino

vajati, oboja je nelotljivo po-
vezano, Pevec mora v moji skladbi
sodelovati tudi emocionalno. Mno-
go mi pomeni pristop do same
glasbe, do same umetnosti, ¢e ho-

Ced.»
Odmev na tvojo glasbo . . .
Do zdaj dober. Pripovedujem na

enostaven nalin, zato so nekateri
prikraj8ani za razglabljanja. Sicer
pa — vsak ¢lovek ima svojo umet-
nost, jaz imam pad lakéno . . =

Tvoji nameni za prihod-
nost?

slsti, Vse dokler bom imel dovol)
fantazije. mi jo bo pa kdo
ukradel, bom nehal. Ampak — naj-
prej jo mora najtils

Kaj pa tisti, ki se s teboj In
tvojim delom ne strinjajo po-
vsem?

»Verjetno #ivijo tudi takani ljudie.
Najveckrat sem zanje, vsaj sam tako
mislim, premalo b , @i pa
preved »poetiens, ali pa si
vedi kaj Se. Ti ljudje veggt?m% nig
pripravijeni niti posiusati mojih be-
sed in tako niso pripravljeni sprejeti
moje gl , ki je skoraj takﬂnnﬁn
sem jaz. Ce sem iskren — ti ljudje
me sploh ne zanimajo.«

?In kaksno glasbo poslusas
ti

Poslusam vse, kar mi je natak ali
drugagen nadin dosegljivo — radio,
ploste, koncerte, posnetke...
Véasih poslusam tudi posnetke
kaksne svoje skladbe. Pa ne zato,
da bi v njih do neskonénosti uival,
ampak zato, ker se mi morda lahko
ob tem porodi kakna nova ideja.
Saj ves, tlovek ne more nikoli po-
vedali vsega naenkrat. Vse potre-
buje svoj ¢as. Tudi moja glasba.
Veckrat jo dolgo nosim v sebi, jo
obdelujem, pilim — bolj idejo, kot
glabo sémo — ko imam &as, pa jo
spravim na papir, kjer zaZivi.«

In ée ne?

*Res je. Vetasih hitro wvzklije,
vtasih se pa obotavlja. Ce pa 8epa
all ima predolg nos in premajhno
?)Iavo. jo pa za nekaj Casa odiodim,
Saj ves, nekatere stvari moraélovek
prespati. Sam ob sebi, sam s seboj.
Veasih je prav to tetko — to —
odtegniti se od druZbe in nekaj asa
Ziveti samo za nekaj kapljic idej.
Veasih je prav to odlodilno,«

Ali ni ¢lovek tako vedno
nekako sam?

sNekako. Na videz. Vendar ima
lahko prav takrat v sebi prava ma-
ratonska razmiéijanja in pogovore.
Seveda pa je na zunaj zmeden . . =
Ukarjas se tudi s poezi

¥ sRes pisem poezijo, bol| natan-
éno-liriko. Saj je tudi v besedah
skrita glasba. Prava beseda — kot
pravi zvok. Ni razlike, le da besedo
razume ved ljudi — vsaj mislijo tako.
Podobno kot z mojo glasbo je tudi z
mojo poezijo — mnakalereﬂf_els
utrinek, za druge pa majhno ali ve
liko spoznanje . . =

Te siuzbe na ovira pri delu?

»Nikakor. Delam v dovolj pisa-
nem kolektivu, pa tudi z dijaki se
razumem. Problemi so pa tako in
tako povsod. Tudi z menoj . . .«

Fogovor je pripravila in vodila
Helena JANEZIC
(¢lanek je povzet iz revije GM)

Ty



ZAKAJ RAZVAZANJE A LA’ CERTUS

S tovaridem Rudijem Kukovi&i¢em, vodjem Prometne komer-
ciale pri Certusu, sva se le nasla, Zeprav dele zadnji dan pred
zaklju¢kom redakcije. Poskugal mi je razloZiti (opraviéiti?) ne-

katere neprijetnosti, s katerimi se sreujemovsakdan in sem jih
opisala v prejénji Stevilki Katedre. Vnaprej vas opozarjam, da
¢akanja na avtobuse in voZnje z njimi ne bodo nié prijetnejse, da
se boste £e napre] »zaston)« vozili samo enkrat dnevno, se jezili
na to in ono — na nekatera vprasanja o tem, zakaj tako, boste v
intervjuju dobill odgovor, na nekatera pa tudi ne.

KATEDRA: — Studentje in dijaki imajo z meseénimi vozovnicami
{primestni promet) pravico do ene voZnje dnevno — gre za sistem &rtanih
voienj, L‘,egav imajo vse vi§je in visoke Sole deljena predavanja. Zakaj?

KUKOVICIC: — Pred temi vozovnicami smo imeli mese&ne avista
vozowvnice z neomejenim Stevilom volenj, seveda na dolodeni relaciji.
Ugotavili pa smo, da dijaki in Studentje to moZnost preveé izkorisZajo,
sa| s0 potovali v Maribor in nazaj tudi dva do trikrat dnevno. Zaradi teaa ie
analodowﬁkam.predenvmkmic.mloobr i pasobi-

tudi zadnji vederni avtobusi, ki so 2e tako zasedeni z delavct — v TOZD
Medkrajevni promet je zato prislo do zahteve po spremembi.Pogledali smo,
kako imajo to vpradanje reSeno drugi slovenski prevozniki; zgledovali smo
se pri lzletniku, ki ima mese&ne vozovnice s Ertanjem voZenj, Ceprav smo se
zavedali, da bo prihajalo do nevieénosti. : ;

KATEDRA: — Pred vet leti ste 2e imeli vozovnice s &rtanjem voZenj, pa
ste jih ukinili. .

KUKOVICIC: — To smo storili, ker smo skusali zmanjsati stroske in
smo ukinjali sprevodnike. Voznino so pobirali vozniki avtobusov in smo jih
Jeleli razbremeniti nepotrebnega dela, zato smo poenostavili mesecne
vozownice. Sistem avista vozovnic ni slab, vemo tudi, da se dijaki in Studentje
ne vozijo vsak dan in 8 tem se kompenzira veckratno korisCenje vozovnic v
drugih dneh. Vendar je pri nas viadala tak$na klima, da smo jih morali
spremeniti.

KATEDRA: — Ste 2e razmisljali o tem, da bi lo&ili dil:&ka in Studentske
mesedéne vozovnice, saj pouk v srednjih Solah ni deljen

KUKOVICIC: — bi bilo o tem potrebno razmisljati, vendar v
Sloveniji ne poznamo razliénih sistemov vozownic za dijake in Studente.
Pogoji potem za 8tudente in dijake ne bi bili enaki, tu pa je Se vpraanie cen.
Opozarjamo pa na to, da so potrebe dijakov in studentov v vse]
Slovenijl enake in bi bilo prav, da bl vpeljall enoten sistem
vozovnic. :

KATEDRA: — Kako pa je z avtobusnimi postajalisi? V Mariboru
avtobusi ustavijajo drug za im, izven Maribora pa je vetina postajalisé
nazadlitenih pred vremanom, joti pa se tudi nimajo kam usesti.

~KUKOVICIC: — V tasu konic dosti avtobusov odpelje ob isti uri in ker
pri Slaviji stojijo tako mestni kot primestni avtobusi, prihaja do tezav in
avtobusi mmaio dovolj prostora, tako da pa¢ ustavijajo drug za drugim.
Najbolj$e bi bilo, da bi pri Slaviji stali samo mestni avtobusi, vendar bi bili s
tem okodovani potniki — v njihovem interesu je, da je v Mariboru &im ved
postajalise.

KATEDRA: — Zakaj vozniki ne odpirajo vrat Sele takrat, ko pripeljejo
na za to dologeno mesto N "

KUKOVICIC: — V tem primeru bi trpel vozni red, ki se ga je v konicah
;_elako l%c er!ali. Prihajalo bi do zamud, $e zlasti vzimskem &asu in potniki

se Se bolj jezili.

Kar se tite postajalis® izven Maribora, pa je ureditev postajnih
hisic domena krajevnih skupnosti. Certus zato ni pristojen in vvozno
ceno nima vkalkuliranega tega stroska. Prevozniki veekakor pritiskamo na
tobg?r bi te strodke vikljucili v naso ceno in bi ta postajalid&a potem lahko
uredili.

KATEDRA: — Velkrat prihaja do zamud ali izpada aviobusov, ne da bi
bili potniki o tem obveséeni.

KUKOVICIC: — Na postajali&ih, kier so zaposleni nai delavei, so ti
dolzni objaviti zamudo ali izpad avtobusa in tudi svetovati potnikom, kaj naj
vtak&nem primeru naredijo. Ce osebje tega ne stori, gre za nedisciplino.

KATEDRA: — Kako pa je z informatorji, ki niso samo neprijazni, ampak
veckrat tudi neinformirani.

KUKOVICIC: — Na ta ratun dobivamo veliko pripomb. VeZkrat se

 da delavec, ki je za to zadolen, ne dvigne slusalke sam, ampak kdo
od voznega osebja, ki voznega reda ne pozna tako dobro. Imamo tudi
kadrovske teZave, saj so na teh mestih zaposlene predvsem 2enske In so
pogosto v bolniski. V tem primeru jih nadome&Zajo delavci, ki s temi
stvarmi niso dovolj seznanjeni. Vsekakor pa se zavedamo, da nas ljudje
sodijo predvsem po informatorjih in voznem osebiju in se trudimo, da bi bili
1:aotrvni',l-iiA z_l_n‘im'__iQA zadovoljni. N s -
\ :— Kakoje pravzapravz ajevnim prometom Slovenij
in zakaj na teh avtobusih ne veljajo Certusove meseéne vozovnice? .
se tudi, davozno osebje na teh avtobusih imetnike Certusovih vozovnic brez
obrazloZitve me&ejo z avtobusa, Ceprav gre za Certusoy avtobus.

KUKOVICIC: — Pomladi 1884 je prislo med slovenskimi prevozniki do
sporazuma o ju sk prihodka na nekaterih medkrajevnih
linijah in ti avtobusi so oznateni s tablo »Medkrajevni promet Slovenije«. Pri
enkratnih potovanijih ne prihaja do problemov, pat pa so se ti pojavili pri
mesecnih vozownicah. Uporabniki so se morali pri nabavi meseé&ne vozov-
nice odlociti, ali se bodo vozili 8 Certusovimi avtobusi ali pa z avtobusi
Medkrajevnega prometa Slovenije. V drugem primeru se lahko vozijo samo
z aviobusi, ki so oznadeni s to tablico, vozowice pa tudi platajo po
medkrajevni in ne po primestni tarifi.

Ce hode potnik potovati z meseé&no vozovnico, ki ne velja za doloZen

avtobus, ga mora voznik ali sprevodnik na to opozoriti.

Ce pa se to

ugoto:'s.]okr je ;nvt%hus Ze odpeljal s postaje, naj potnika
opoz n ga kljub vsemu odpel do namembne A
Tak3na so navodila, ki jih ima vozno osebil:.*o e

KATEDRA: — Zakaj na Certusovih mese&nih vozovnicah ne pise, da
niso veljawne na avtobusih Medkrajevnega prometa Siovenije?

KUKOVICIC: — Obrazci za vozovnice so bili 2e natisnjeni in jih nismo

spreminjali, saj bi morali vse karte zamenjati.

pa to popravili na novih

obrazcih in na vozovnicah za naslednje Solsko leto bo to napisano,

Kot kaze, odgovorni pri Certusu misiijo, da so stvari urejene
na najboljil moZnl nain, mi pa bomo §e napre] prepritani, da bl

se marsika] dalo narediii boljge.

Mirjam Sega

K: Uros, zaéniva s tvojimi
osebnimi podatki.

U: Vse skupaj se je zadelo v
Ljubljani med zidovi porodnisni-
ce. Moji geni izvirajo tudi iz
Trbovelj, indu-
strijskega in vse bolj tudi kultur-
nega srediiéa.

K: Ko si shodil, absolviral
vriec, osnovno in srednjo Solo,
si postal zrel miadenic. Kaj si v
tem obdobju podel?

U: Vsaj delno sem 3el v ko-
rak s ¢asom. Ob kultumem
mentorstvu svojega oteta, sem
oral brazde po njivi slovenske
fotografske, novinarske, glas-
bene, gledalifke in filmske
umetnosti,

K: Je ta tvoja vsestranskost
vplivala na to, da si se ustavil pri
filmu?

U: Zelo, saj je filmska umet-
nost v pravem pomenu 3
popoina zdruiitev vseh vej
umetnosti.

K: Za Eisensteina so govorili,
da ni nikoli odrastel in da je Zivel
rp?ed ,.igracami” filma. Kako pa
ti

U: Ceprav je film popolnoma
in strogo zavestna, z matemati-
&no natanénostjo programirano
delo, se vsaj v mojem primeru
in pojmovanju v niem , slede’’
vsak iskren refiser, razkrije svo-
je ideje, interese, probleme . . .
A zmeraj z drugega stalisca, kar
pa Ze sodi na podrocje” krea-
tivnosti.

K: Povej mi kaj ve o nagra-
jenem filmu DANAJI.

U: Scenarij sem napisal po
pesmih in ob pomoéi Edmunda
Tirka. Snemalna knjiga, redija,
délo z amaterskimi igralci, izbor
glasbe ter njena dramaturdka
uskladitev z dogajanjem in
kamera pa so bili v mojih rokah.
Zakaj nisem izbral Solanih igral-
cev? V takSnem konceptu, ki
sem ga zastavil, sem potreboval
iz duse interpretirano Zivijenje,
neobremenjeno s kakrSnimikoli
zakoni igre.

K: 8i tudi é&lan skupine
W.0.R.M.S.. Pavej kaj o nje-
nem delu?

U: Skupina deluje na ved
podrodjihn — likovnem, film-

Stara, morda celo resni¢éna zgodbica pravi, da se je
nekega vecera bister pradlovek domislil,da bilahko zaceli
graditi hise. Dolgo je premisljeval in brskal s palico po
pesku, potem pa je odsel k modrim starcem, da jim pojasni
svojo zamisel. Modri starci so smeje zmajevali z glavami:
#emu nam bodo hide, ko pa tako udobno Zivimo v votiini?

O'Neillov tekst je novejsa verzija te zgodbice. Objay-
lijen je bil avgusta 1974 v reviji Physics Today, vprasanje
resevanja energetskih potreb z elektrarnami v orbitl je
avior podrobneje obdelal naslednje leto v revijl Science.
Dokaj verjetno je to najpomembnejsi tekst sedemdesetih
let tega stoletja. Zal imajo ljudje topove oéitno rajsl kot
maslo in ko Je predsednik Reagan letodnjo pomlad lzzval
tehni¢no genialnost s projektom stratedke zasctite pred
jedrskim orozjem, L. i. Star Wars govor, se najbrZ nihte od
njegovih svetovalcev ni domislil, da bi Ze manj$e vsote, kot
bi 5le za vesoljsko obrambo, lahko prinesle kolonije in
blagostanje vseh, in zdi se, da je to najboljsa obramba.

SAMO RESNIK

GERARD K— 0’ NEEL:

Prva metoda, RPL (Rotary
Pellet Launcher] — vrtilni meta-
lec, je simetritna, dvokrakemu
propelerju podobna naprava,
vrteéa se s konstantno hitrostjo.

Za prenos 500.000 ton v Sestih
letih bi bilo potrebnih kakanih 26
RPL s skupno modjo 32 mw.

Precizno krmiljenje izvaja linear-
no. elektromagneti¢en sistem
odbojnih plos¢ po izmetu, ki
zmanj$a razpréitev in omogodi
lahko zbiranje.

Alternativna metoda, TLA
{transport linear accelerator),
lineamni pospedevalec, uporablja
tehnologijo dinamitne magnet-
ske levitacije in lineami sinhroni

KOLONIZACIJA VESOLJA

Tu je vad kijufnih problemoy,
a zdi se, da Ima vsak ulinkovito
reditav: zmanjianje cene prevoza
od Zemlje do L5; minimizacija
potrebne mase z Zemlje, naprava
za cenen prevoz luninih mataria-
lov na LS.

S I:wim problemom 80 se uk-
varjali Robert Wilson (NASA),

nejli elementi so aluminij, titan,
silicij in kisik. Material lunine
povrsine je z nekaj dodatki,
predvsem nitrati uporaben za
kmetovanije.

Da spravimo skupno ceno v
praktiféne meje moramo razvit
cenen nain transporta surovin z
Lune na mesto gradnje. Diskusi-

Fric Hannah in Serge Hazelri
(Princeten). Njihmgemnmjs IF:
da bodo v njih najboljse konven-
clonalne kemiéne rakete
visokokvalitetni motorji, ki jih
razvijajo za shuttla. Predvideva-
nja cene so varirala med 380 in
B00 dolarji za kilogram (dolarji iz
1972). Tabela 4 predpostavija
850 kg.

Za rmanjdanje mase z Zamlje
mora bii velina enakih si
strukturnih elementov (aluminij)
in okenskih plo&¢ (steklo) izdela-
na na L6 iz luninega materiala,

Pomemben prihranek je kisik iz
oksidov unine povrdine (B9%
mase vode, ostalih 11 % pride
kot tekodi vodik z Zemlje. Od
500.000 ton mase modela 1 jih
Luna lahko da 88 %. Najpotrab-

ja transportnih metod je bolj do-
kaz eksistence kot natrt zanje.
Lahko da obstajajo boljSe meto-
de, @ za dokaz zadostuje opis
dveh , ki s& zdita uporab-
ni. Obe izrabljata veliki vrednosti
luninega okolja: odli¢en vakuum
in nizko ubeino hitrost, ki
manj kot getrtina Zemljine,
prenos tovora na L5 z Lune je
treba manj kot 5% energije za
prenos z Zemilje.

Obe metodi privzemata
elektriko s sonne energije preko
pamih twurbin in obe predpostay-
ljata, da sistem deluje le med
lunamim dnevom, noé pa jo za
vedrievalna dela, potitek posad-
ke in morda predelavo materia-
lov. Zaradi nodi in okvar sem
predpostavil, da bo sistem delal
le en teden od Stirih,

motor. To je sistem majhnih,
pasivnih vozitkov brez gibliivih
delov a z supraprevodrimi tulja-
vami. Vozidek pospedi 9 kg tovor
do ubeipe hitrosti, zaviranje
tovor sprosti, vozitek upocasni
in se vme po nov tovor. Ocena
mase j& 1500 ton, v Sastih letih bi
nat.i TLS jzvrgel svojo tristokratno
telo.

Tako RTL kot TLA kot
anergetsko udinkovita reakcijska
motorja, uporabljgjofa sonéno
energijo in asteroidne drobce kot
reakcijsko maso, Lahko bi poga-
njala velike tovore, reda milijon
ton in veé¢, med asteroidnim pa-
som in LS.

Model 1 bo premajhen, da bi
izvajal veliko delovnih procesov,
lahko pa energijsko intenzivna
dela, ki ne potrebujejo veliko
delavcev in  pripravijo veliko
tonako izdelkov. Primer je izdela-
va aluminija po Hallovern proce-
su; mod 40 mw lahko v dveh le-
tih priskrbi 20.000 ton aluminija
za zunanjo strukturo Modela 1.
Drug primer je pridobivanje kisi-
ka z lunamih oksidov za spajanje

z vodikom z Zemlje. (S 50.000
tonami vode ima Model 1 lahko
bujno vegetacijo, potoke in
jezerca.) Majhne, lahke dele je
bolje pripeljati z Zemlje.

Kasnejse kolonije, morda od
modela 3 dalje, bodo uporabljale
asteroidni material, ki je bogat z
ogljiikovodiki in kovinami. Lahko
spekuliramo, da bo ekonomija
kaj kmalu zahtevala, da bodo v
pasilikah ,,gor’’ z Zemije le ljudje
in delovno intenzivni,
miniaturizirani . izdelki, kot so
ratunalniki. Cena ,dol” bo niZja
zaradi zaviranja v awmaosferi.
StroSki prevoza med kolonijami
bodo zelo nizki. Naértovano ce-
no Modela 1 kaie tabela 4. V
primerjavo; projekt Apollo je stal
okoli 33 milijard dolarjev (1872).

S 1abele 4 lahko vidimo, da se
bo gradnja prve naselbine hitro
izplacala, e med gradnjo druge,
zaradi manjih stroskov prevoza,
ker bodo struktumi deli in orodje
izdelani v naselbini, Prva kolonija
se lahko plaga v letu ali dveh in
obdrZi letno ceno gradnje druge
— § 100.000—200.000 prebivalci
— tak$en, kot je bil prej zanjo.
Strodki za naselbine 3 in 4
upadajo, ko se vesoljska in-
dustrija krepl in prevzame
asteroidni pas preskrbo 2z
materiali.

Lahko spekuliramo, da bo
druga ali tretja kolonija zadela Se
drugate platevati stroske grad-
nje, na primer s krstali vellke
modi, izdelani v brezteinosti,
uporabo visokega vakuma, ki jo
obdaja, in izdelki iz titana.

Glavni stroSek Modela 3 za
Zemlijo bo transport nj ih
prebivalcev  (1-3  milijone).
Najzgodneji mogodi &as
dograditve bi bil kmalu po zatet-
ku novega stoletja (tez 28 let; 28
let nazaj nas pripelje v &ase V-2,
ved kot deset let pred prvim
umetnim satelitom). Okoli leta
2000 bi lahko v celoti vedkrat
uporaben sistem s kemiénimi
raketami lahko poéiljal tovore na
15 za kak¥nih 10 (19721 %.
Kolonist bi lahko torej pri-
Sel z drufino na L5 z lastnimi

ihranki (plata enega ali dveh

). Zaradi skoraj gotovega

napradka pogonskih sistemov
bodo resniéne cene najbri niZje.

Sredi naslednjega stoletja,
verjetno Ze prej, bi bili strodki
proizvodnje L5 lahko niZji od
Zemljinih. Moji razlogi za to
pripri¢anje so:

— asteroidni pas je bogat s
surovinami, ki jih niti ni treba
izkopavati in loéevati.

— Transport od pasu do L5 je
lahko kaj podoben oceanski
plovbi: velike enote, majhni
strobki za gorivo, zelo majhne
posadke. V vesolju Se ladijski
trupi niso potrebni. Reakcijski
motor tipa TLA lahko s sonéno
energijo pripelie na LS
asteroid, morda sploh brez
posadke.

- strodki za hrano, proizvod-
njo in prevoz bi morali biti nizji
od Zemljinih zaradi idealnih
pogojev za rast, blifine farm in
prebivalstva, neomejene sonéne
energije-in udobnosti brezteZno-
sti in visokega vakuma za
proizvodnijo in transport.

Ce bomo tako zapravijivi, da
bomo v naslednjih 600 letih
porabili ves material asteroidne-
ga pasu, lahko naslednjih 500 let
porabljamo lune zunanjih plane-
tov. Upam pa, da bomo Ze veli-
ko prej upotasnili rast ¢loveske-
ga prebivalstva. Preprian sem,
da bo welko prej preursjena
verzila  vesoljske naselbine
odpotovala do bliZnje zvezde.

Rad bi prikazal e ved detajlov
o racunih in referencah kot je tu

8.

Po drugi strani pa se zelo
zavedam potrebe po diskusiji iz-
ven nade skupine k fiziki
usmerjenih udi. O tem delu bi
morali diskutirati in debatirati v
¢im Sirsem krogu, in 1o ljudje z
najrazliénej§imi  tebniénimi  in
umetniskini talenti kot ljudje, ki
si ne lastijo nobenega posebnega
talenta razen sposobnosti da tr-
do delajo za vieden cilj. Upam,
da sem prenesel vsa] malo
obéutka vznemirjenja, ki sem ga
uzival zednja leta, ko se je vsak
resen problem uklonil reSitvi, kot
tudi obcéutka, kako zelo veliko
dela je Se in kolikéna je potreba
po dobrih idejah in trdem delu.

KONEC

ALTERNATIVNA
UMEINOST IN
AMATERSKI FILM

=

skem, literarnem in fotograf-
skem, Predstavila se je Ze na
manjsih manifestacijah (Klub
miadih, Avia). V naértu ima
vecji performance, v katerega
bi bile vkljuéene vse njene de-
javnosti.

K: Ali obstaja kakina pove-
zava med Laibach kunst in sku-
pino W.0.R.M.5.?

U: Konkretne povezave ni.
Ugaja mi glasbeno in kot orga-
nizem, ki se mu rede skupina.
Zivijo za svojo idejo, nobeden
se kot individuum ne postavija v
ospredie in to je tudi moja oseb-
na Zelja, kako bi naj Zivel in delal
organizem skupine W.O.R.

M.S.. Idejno ni nikakrine po-
dobnosti, Nas ne zanima politi-
éna manipulacija kot javna
manifestacija, ampak kaj zapu-
S¢a v Clovekovi psihi in le ta kot
celota.

K: V zadnjem svojem filmu
Kolektivnl angel” si uporabil
motive iz romana Slika Doriana
Graya, 0. Wildea. KDAJ bomo
lahko videli ta film?

"U: Ob vseh predvidenih in
nepredvidenih zastojih pri zvo-
&ni obdelavi radunam, da bi naj
bila premiera v marcu 1986, Ob-
staja tudi maZnost predstavitve
giremu krogu gledalcev, saj se
dogovarjam o presnetju ,, Dana-
je” in , Kolektivnega angela”
na video sistem.

K: Kaj misli§ o alternativnem
amaterskem filmu na Sloven-
skem?

U: Zal te moram razodarati,
ker te formulacije ne poznam.
Ce pa pod tem pojmujed film-
sko in video produkcijo ljubljan-
skega SKUC-a in drugih, ti mo-
ram povedati, da mi zelo ugaja.
Le tako naprej.

K: Zelim ti lahko $e dalje
uspesno delo na podrodju filma
!ne samo super 8).

K: Kako naprej?

U: Odvisno od mojih tranut-
nih obsadenostill|
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